
Instrukcja obs∏ugiInstrukcja obs∏ugiInstrukcja obs∏ugiInstrukcja obs∏ugiInstrukcja obs∏ugi

K950 Chain

Przed przystàpieniem do pracy maszynà prosimy dok∏adnie i zePrzed przystàpieniem do pracy maszynà prosimy dok∏adnie i zePrzed przystàpieniem do pracy maszynà prosimy dok∏adnie i zePrzed przystàpieniem do pracy maszynà prosimy dok∏adnie i zePrzed przystàpieniem do pracy maszynà prosimy dok∏adnie i ze
zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji. Polish
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ZNACZENIE SYMBOLIZNACZENIE SYMBOLIZNACZENIE SYMBOLIZNACZENIE SYMBOLIZNACZENIE SYMBOLI
Oznakowanie maszyny:Oznakowanie maszyny:Oznakowanie maszyny:Oznakowanie maszyny:Oznakowanie maszyny:

Podczas pracy zawsze u˝ywaj:
• kasku ochronnego
• ochronników s∏uchu
• okularów ochronnych lub maski ochronnej
   twarzy.

UWAGA! Pilarka diamentowa mo˝e okazaç si´
niebezpiecznym narz´dziem! Nieuwa˝ne lub
nieprawid∏owe pos∏ugiwanie si´ pilarkà mo˝e
byç przyczynà powa˝nych obra˝eƒ, nawet
zagra˝ajàcych ˝yciu.

Przed uruchomieniem maszyny przeczytaj
uwa˝nie instrukcj´ obs∏ugi i upewnij si´, czy
jà dobrze zrozumia∏eÊ.

Symbole wyst´pujàce w instrukcjiSymbole wyst´pujàce w instrukcjiSymbole wyst´pujàce w instrukcjiSymbole wyst´pujàce w instrukcjiSymbole wyst´pujàce w instrukcji
obs∏ugi:obs∏ugi:obs∏ugi:obs∏ugi:obs∏ugi:

UwagaUwagaUwagaUwagaUwaga
Podczas ci´cia wytwarzane sà du˝e iloÊci py∏u,
które mogà spowodowaç dolegliwoÊci dróg
oddechowych. Stosuj odpowiednià mask´
przeciwpy∏owà lub inny Êrodek ochrony dróg
oddechowych. Unikaj wdychania oparów
benzyny i spalin. Zapewnij dobrà wentylacj´ w
miejscu pracy.

Ostrze˝enieOstrze˝enieOstrze˝enieOstrze˝enieOstrze˝enie
Iskry powstajàce podczas pracy maszynà
mogà spowodowaç zapalenie si´ materia∏ów
∏atwopalnych, takich jak: benzyna, drewno,
sucha trawa itp.

Przed przystàpieniem do przeglàdu lub
konserwacji wy∏àcz silnik przesuwajàc
wy∏àcznik zap∏onu w prawo, w po∏o˝enie
STOP.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiàzujàcymi normami CE.

Nale˝y stosowaç okulary ochronne lub
siatk´ ochronnà twarzy.

Kontrola wzrokowa.

Wymagane jest regularne czyszczenie.

NoÊ zawsze r´kawice ochronne.

Po∏o˝enie robocze.

„Stop"- automatyczny powrót do po∏o˝enia
roboczego.

Wy∏àcznik „Stop" w po∏o˝eniu
zabezpieczonym.

Emisja ha∏asu do otoczenia zgodna z
dyrektywà Wspólnoty Europejskiej. WartoÊç
emisji dla maszyny podana zosta∏a w rozdziale
„Dane techniczne” oraz na naklejce.
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SPIS TREÂCISPIS TREÂCISPIS TREÂCISPIS TREÂCISPIS TREÂCI
Spis treÊciSpis treÊciSpis treÊciSpis treÊciSpis treÊci
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OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Pod ˝adnym wzgl´dem nie wolnoPod ˝adnym wzgl´dem nie wolnoPod ˝adnym wzgl´dem nie wolnoPod ˝adnym wzgl´dem nie wolnoPod ˝adnym wzgl´dem nie wolno
modyfikowaç oryginalnej wersji maszyny bezmodyfikowaç oryginalnej wersji maszyny bezmodyfikowaç oryginalnej wersji maszyny bezmodyfikowaç oryginalnej wersji maszyny bezmodyfikowaç oryginalnej wersji maszyny bez
zgody producenta. Stosuj wy∏àczniezgody producenta. Stosuj wy∏àczniezgody producenta. Stosuj wy∏àczniezgody producenta. Stosuj wy∏àczniezgody producenta. Stosuj wy∏àcznie
oryginalne wyposa˝enie i oryginalne cz´Êcioryginalne wyposa˝enie i oryginalne cz´Êcioryginalne wyposa˝enie i oryginalne cz´Êcioryginalne wyposa˝enie i oryginalne cz´Êcioryginalne wyposa˝enie i oryginalne cz´Êci
zamienne. Nie autoryzowane zmiany lub/orazzamienne. Nie autoryzowane zmiany lub/orazzamienne. Nie autoryzowane zmiany lub/orazzamienne. Nie autoryzowane zmiany lub/orazzamienne. Nie autoryzowane zmiany lub/oraz
akcesoria mogà byç przyczynà powa˝nychakcesoria mogà byç przyczynà powa˝nychakcesoria mogà byç przyczynà powa˝nychakcesoria mogà byç przyczynà powa˝nychakcesoria mogà byç przyczynà powa˝nych
obra˝eƒ lub Êmierci operatora maszyny lubobra˝eƒ lub Êmierci operatora maszyny lubobra˝eƒ lub Êmierci operatora maszyny lubobra˝eƒ lub Êmierci operatora maszyny lubobra˝eƒ lub Êmierci operatora maszyny lub
innych osób.innych osób.innych osób.innych osób.innych osób.

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Podczas pracy urzàdzeniami do ci´cia,Podczas pracy urzàdzeniami do ci´cia,Podczas pracy urzàdzeniami do ci´cia,Podczas pracy urzàdzeniami do ci´cia,Podczas pracy urzàdzeniami do ci´cia,
wiercenia, piaskowania lub innej obróbkiwiercenia, piaskowania lub innej obróbkiwiercenia, piaskowania lub innej obróbkiwiercenia, piaskowania lub innej obróbkiwiercenia, piaskowania lub innej obróbki
materia∏ów mogà wyst´powaç py∏y i oparymateria∏ów mogà wyst´powaç py∏y i oparymateria∏ów mogà wyst´powaç py∏y i oparymateria∏ów mogà wyst´powaç py∏y i oparymateria∏ów mogà wyst´powaç py∏y i opary
zawierajàce szkodliwe Êrodki chemiczne.zawierajàce szkodliwe Êrodki chemiczne.zawierajàce szkodliwe Êrodki chemiczne.zawierajàce szkodliwe Êrodki chemiczne.zawierajàce szkodliwe Êrodki chemiczne.
Nale˝y znaç w∏aÊciwoÊci ci´tego materia∏u iNale˝y znaç w∏aÊciwoÊci ci´tego materia∏u iNale˝y znaç w∏aÊciwoÊci ci´tego materia∏u iNale˝y znaç w∏aÊciwoÊci ci´tego materia∏u iNale˝y znaç w∏aÊciwoÊci ci´tego materia∏u i
stosowaç odpowiednià mask´ przeciwpy∏owàstosowaç odpowiednià mask´ przeciwpy∏owàstosowaç odpowiednià mask´ przeciwpy∏owàstosowaç odpowiednià mask´ przeciwpy∏owàstosowaç odpowiednià mask´ przeciwpy∏owà
lub inny Êrodek ochrony dróg oddechowych.lub inny Êrodek ochrony dróg oddechowych.lub inny Êrodek ochrony dróg oddechowych.lub inny Êrodek ochrony dróg oddechowych.lub inny Êrodek ochrony dróg oddechowych.

Co nale˝y zrobiç przed u˝yciem nowejCo nale˝y zrobiç przed u˝yciem nowejCo nale˝y zrobiç przed u˝yciem nowejCo nale˝y zrobiç przed u˝yciem nowejCo nale˝y zrobiç przed u˝yciem nowej
maszynymaszynymaszynymaszynymaszyny
• Przeczytaj dok∏adnie instrukcj´ obs∏ugi.
• Sprawdê zamontowanie i regulacj´ ∏aƒcucha diamentowego

(patrz rozdzia∏ "Monta˝").
• Uruchom silnik i sprawdê ustawienie gaênika (patrz rozdzia∏

"Konserwacja", podrozdzia∏ "Gaênik"). Przy prawid∏owym
ustawieniu gaênika ∏aƒcuch nie powinien poruszaç si´ po
prowadnicy na biegu ja∏owym. Sposób ustawiania pr´dkoÊci
obrotowej na biegu ja∏owym jest opisany w instrukcji obs∏ugi.
Ustaw prawid∏owà pr´dkoÊç obrotowà zgodnie z tymi
wskazówkami. Nie przyst´puj do u˝ytkowania maszyny, je˝eli
pr´dkoÊç obrotowa na biegu ja∏owym nie jest prawid∏owo
wyregulowana!

• Przeglàdy oraz konieczne regulacje i naprawy maszyny zlecaj
autoryzowanemu punktowi sprzeda˝y Husqvarna.

OSTRZE˚ENIE! Podczas pracy uk∏ad zap∏onowyOSTRZE˚ENIE! Podczas pracy uk∏ad zap∏onowyOSTRZE˚ENIE! Podczas pracy uk∏ad zap∏onowyOSTRZE˚ENIE! Podczas pracy uk∏ad zap∏onowyOSTRZE˚ENIE! Podczas pracy uk∏ad zap∏onowy
maszyny wytwarza pole elektromagnetyczne. Wmaszyny wytwarza pole elektromagnetyczne. Wmaszyny wytwarza pole elektromagnetyczne. Wmaszyny wytwarza pole elektromagnetyczne. Wmaszyny wytwarza pole elektromagnetyczne. W
pewnych okolicznoÊciach pole to mo˝e mieç wp∏ywpewnych okolicznoÊciach pole to mo˝e mieç wp∏ywpewnych okolicznoÊciach pole to mo˝e mieç wp∏ywpewnych okolicznoÊciach pole to mo˝e mieç wp∏ywpewnych okolicznoÊciach pole to mo˝e mieç wp∏yw
na prac´ stymulatorów serca. W celu ograniczeniana prac´ stymulatorów serca. W celu ograniczeniana prac´ stymulatorów serca. W celu ograniczeniana prac´ stymulatorów serca. W celu ograniczeniana prac´ stymulatorów serca. W celu ograniczenia
ryzyka powa˝nych lub Êmiertelnych obra˝eƒ, osobomryzyka powa˝nych lub Êmiertelnych obra˝eƒ, osobomryzyka powa˝nych lub Êmiertelnych obra˝eƒ, osobomryzyka powa˝nych lub Êmiertelnych obra˝eƒ, osobomryzyka powa˝nych lub Êmiertelnych obra˝eƒ, osobom
posiadajàcym stymulator serca zalecamyposiadajàcym stymulator serca zalecamyposiadajàcym stymulator serca zalecamyposiadajàcym stymulator serca zalecamyposiadajàcym stymulator serca zalecamy
skonsultowanie si´ z lekarzem i producentemskonsultowanie si´ z lekarzem i producentemskonsultowanie si´ z lekarzem i producentemskonsultowanie si´ z lekarzem i producentemskonsultowanie si´ z lekarzem i producentem
stymulatora serca przed przystàpieniem do pracystymulatora serca przed przystàpieniem do pracystymulatora serca przed przystàpieniem do pracystymulatora serca przed przystàpieniem do pracystymulatora serca przed przystàpieniem do pracy
maszynà.maszynà.maszynà.maszynà.maszynà.

Husqvarna Construction Products dà˝y do ciàg∏ego udoskonalania
konstrukcji produktów. W zwiàzku z tym Husqvarna zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych bez uprzedzenia i
bez dodatkowych zobowiàzaƒ.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji obs∏ugi
zachowujà aktualnoÊç w dniu oddania instrukcji obs∏ugi do druku..
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ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA
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OSTRZE˚ENIE! Nieprawid∏owe lub nieostro˝neOSTRZE˚ENIE! Nieprawid∏owe lub nieostro˝neOSTRZE˚ENIE! Nieprawid∏owe lub nieostro˝neOSTRZE˚ENIE! Nieprawid∏owe lub nieostro˝neOSTRZE˚ENIE! Nieprawid∏owe lub nieostro˝ne
pos∏ugiwanie si´ maszynà mo˝e staç si´pos∏ugiwanie si´ maszynà mo˝e staç si´pos∏ugiwanie si´ maszynà mo˝e staç si´pos∏ugiwanie si´ maszynà mo˝e staç si´pos∏ugiwanie si´ maszynà mo˝e staç si´
przyczynà wypadków gro˝àcych powa˝nymiprzyczynà wypadków gro˝àcych powa˝nymiprzyczynà wypadków gro˝àcych powa˝nymiprzyczynà wypadków gro˝àcych powa˝nymiprzyczynà wypadków gro˝àcych powa˝nymi
obra˝eniami lub zagra˝ajàcych ˝yciu. Dlategoobra˝eniami lub zagra˝ajàcych ˝yciu. Dlategoobra˝eniami lub zagra˝ajàcych ˝yciu. Dlategoobra˝eniami lub zagra˝ajàcych ˝yciu. Dlategoobra˝eniami lub zagra˝ajàcych ˝yciu. Dlatego
bardzo wa˝ne jest zapoznanie si´ z niniejszàbardzo wa˝ne jest zapoznanie si´ z niniejszàbardzo wa˝ne jest zapoznanie si´ z niniejszàbardzo wa˝ne jest zapoznanie si´ z niniejszàbardzo wa˝ne jest zapoznanie si´ z niniejszà
instrukcjà i zrozumienie jej treÊci.instrukcjà i zrozumienie jej treÊci.instrukcjà i zrozumienie jej treÊci.instrukcjà i zrozumienie jej treÊci.instrukcjà i zrozumienie jej treÊci.

ÂRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJÂRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJÂRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJÂRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJÂRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

OSTRZE˚ENIE!  Pos∏ugujàc si´ maszynà nale˝yOSTRZE˚ENIE!  Pos∏ugujàc si´ maszynà nale˝yOSTRZE˚ENIE!  Pos∏ugujàc si´ maszynà nale˝yOSTRZE˚ENIE!  Pos∏ugujàc si´ maszynà nale˝yOSTRZE˚ENIE!  Pos∏ugujàc si´ maszynà nale˝y
zawsze stosowaç atestowane Êrodki ochronyzawsze stosowaç atestowane Êrodki ochronyzawsze stosowaç atestowane Êrodki ochronyzawsze stosowaç atestowane Êrodki ochronyzawsze stosowaç atestowane Êrodki ochrony
indywidualnej. Ârodki ochrony indywidualnej nieindywidualnej. Ârodki ochrony indywidualnej nieindywidualnej. Ârodki ochrony indywidualnej nieindywidualnej. Ârodki ochrony indywidualnej nieindywidualnej. Ârodki ochrony indywidualnej nie
eliminujà ryzyka wypadku, natomiast ograniczajàeliminujà ryzyka wypadku, natomiast ograniczajàeliminujà ryzyka wypadku, natomiast ograniczajàeliminujà ryzyka wypadku, natomiast ograniczajàeliminujà ryzyka wypadku, natomiast ograniczajà
jego nast´pstwa i rozmiary obra˝eƒ. Zwróç si´jego nast´pstwa i rozmiary obra˝eƒ. Zwróç si´jego nast´pstwa i rozmiary obra˝eƒ. Zwróç si´jego nast´pstwa i rozmiary obra˝eƒ. Zwróç si´jego nast´pstwa i rozmiary obra˝eƒ. Zwróç si´
do punktu sprzeda˝y z proÊbà o pomoc wdo punktu sprzeda˝y z proÊbà o pomoc wdo punktu sprzeda˝y z proÊbà o pomoc wdo punktu sprzeda˝y z proÊbà o pomoc wdo punktu sprzeda˝y z proÊbà o pomoc w
wyborze Êrodków ochrony indywidualnej.wyborze Êrodków ochrony indywidualnej.wyborze Êrodków ochrony indywidualnej.wyborze Êrodków ochrony indywidualnej.wyborze Êrodków ochrony indywidualnej.

• KASK OCHRONNY
• OCHRONNIKI USZU
• OKULARY OCHRONNE

LUB MASKA OCHRONNA
TWARZY

• MASKA PRZECIWPY¸OWA

• R¢KAWICE OCHRONNE
PRZECIWPOÂLIZGOWE DO
CI¢˚KICH PRAC

• DOPASOWANA, WYGODNA
ODZIE˚ ROBOCZA,
ZAPEWNIAJÑCA PE¸NÑ
SWOBOD¢ RUCHÓW

• SPODNIE OCHRONNE
(ZABEZPIECZAJÑCE PRZED
ISKRAMI I ODPRYSKAMI
SKRAWANEGO MATERIA¸U)

• WYSOKIE OBUWIE
PRZECIWPOÂLIZGOWE  ZE
STALOWYMI PODNOSKAMI

• APTECZKA PIERWSZEJ
POMOCY POWINNA BYå
ZAWSZE W POBLI˚U

ZESPO¸Y ZESPO¸Y ZESPO¸Y ZESPO¸Y ZESPO¸Y ZABEZPIECZAJÑCEZABEZPIECZAJÑCEZABEZPIECZAJÑCEZABEZPIECZAJÑCEZABEZPIECZAJÑCE
MASZYNYMASZYNYMASZYNYMASZYNYMASZYNY
W niniejszym rozdziale opisane sà zespo∏y zabezpieczajàce
maszyny, ich funkcja oraz sposoby kontroli i konserwacji w celu
zapewnienia ich prawid∏owego dzia∏ania.

OSTRZE˚ENIE!  Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE!  Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE!  Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE!  Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE!  Nie wolno u˝ywaç maszyny,
której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.
Przestrzegaj zamieszczonych w niniejszejPrzestrzegaj zamieszczonych w niniejszejPrzestrzegaj zamieszczonych w niniejszejPrzestrzegaj zamieszczonych w niniejszejPrzestrzegaj zamieszczonych w niniejszej
instrukcji obs∏ugi wskazówek dotyczàcychinstrukcji obs∏ugi wskazówek dotyczàcychinstrukcji obs∏ugi wskazówek dotyczàcychinstrukcji obs∏ugi wskazówek dotyczàcychinstrukcji obs∏ugi wskazówek dotyczàcych
przeglàdów, konserwacji i obs∏ugi.przeglàdów, konserwacji i obs∏ugi.przeglàdów, konserwacji i obs∏ugi.przeglàdów, konserwacji i obs∏ugi.przeglàdów, konserwacji i obs∏ugi.

1 System t∏umienia1 System t∏umienia1 System t∏umienia1 System t∏umienia1 System t∏umienia
drgaƒdrgaƒdrgaƒdrgaƒdrgaƒ

Twoja maszyna wyposa˝ona jest
w system t∏umienia drgaƒ. Ma on
na celu mo˝liwie najwi´ksze
redukowanie drgaƒ i zapewnienie
komfortu pracy.

System t∏umienia drgaƒ, w jaki
wyposa˝ona jest pilarka
diamentowa, redukuje
przenoszenie drgaƒ z silnika/
zespo∏u tnàcego na uchwyty
maszyny i r´ce operatora.
Uchwyty odizolowane sà od
silnika i zespo∏u tnàcego za
pomocà elementów systemu
t∏umienia drgaƒ.

2 Wy∏àcznik2 Wy∏àcznik2 Wy∏àcznik2 Wy∏àcznik2 Wy∏àcznik

Wy∏àcznik s∏u˝y do wy∏àczania
silnika.
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Przeglàd, konserwacja i obs∏ugaPrzeglàd, konserwacja i obs∏ugaPrzeglàd, konserwacja i obs∏ugaPrzeglàd, konserwacja i obs∏ugaPrzeglàd, konserwacja i obs∏uga
zespo∏ów zabezpieczajàcych zespo∏ów zabezpieczajàcych zespo∏ów zabezpieczajàcych zespo∏ów zabezpieczajàcych zespo∏ów zabezpieczajàcych maszynymaszynymaszynymaszynymaszyny

OSTRZE˚ENIE! Wykonywanie przy maszynieOSTRZE˚ENIE! Wykonywanie przy maszynieOSTRZE˚ENIE! Wykonywanie przy maszynieOSTRZE˚ENIE! Wykonywanie przy maszynieOSTRZE˚ENIE! Wykonywanie przy maszynie
jakichkolwiek czynnoÊci serwisowych ijakichkolwiek czynnoÊci serwisowych ijakichkolwiek czynnoÊci serwisowych ijakichkolwiek czynnoÊci serwisowych ijakichkolwiek czynnoÊci serwisowych i
napraw wymaga specjalnego przeszkolenia.napraw wymaga specjalnego przeszkolenia.napraw wymaga specjalnego przeszkolenia.napraw wymaga specjalnego przeszkolenia.napraw wymaga specjalnego przeszkolenia.
Szczególnie dotyczy to jej zespo∏ówSzczególnie dotyczy to jej zespo∏ówSzczególnie dotyczy to jej zespo∏ówSzczególnie dotyczy to jej zespo∏ówSzczególnie dotyczy to jej zespo∏ów
zabezpieczajàcych. Je˝eli maszyna nie spe∏niazabezpieczajàcych. Je˝eli maszyna nie spe∏niazabezpieczajàcych. Je˝eli maszyna nie spe∏niazabezpieczajàcych. Je˝eli maszyna nie spe∏niazabezpieczajàcych. Je˝eli maszyna nie spe∏nia
warunków obj´tych czynnoÊciami kontrolnymiwarunków obj´tych czynnoÊciami kontrolnymiwarunków obj´tych czynnoÊciami kontrolnymiwarunków obj´tych czynnoÊciami kontrolnymiwarunków obj´tych czynnoÊciami kontrolnymi
wyszczególnionymi poni˝ej, nale˝y oddaç jàwyszczególnionymi poni˝ej, nale˝y oddaç jàwyszczególnionymi poni˝ej, nale˝y oddaç jàwyszczególnionymi poni˝ej, nale˝y oddaç jàwyszczególnionymi poni˝ej, nale˝y oddaç jà
do warsztatu serwisowego.do warsztatu serwisowego.do warsztatu serwisowego.do warsztatu serwisowego.do warsztatu serwisowego.
Zakup naszych produktów wià˝e si´ zZakup naszych produktów wià˝e si´ zZakup naszych produktów wià˝e si´ zZakup naszych produktów wià˝e si´ zZakup naszych produktów wià˝e si´ z
gwarancjà, ˝e zostanà one obj´tegwarancjà, ˝e zostanà one obj´tegwarancjà, ˝e zostanà one obj´tegwarancjà, ˝e zostanà one obj´tegwarancjà, ˝e zostanà one obj´te
profesjonalnà naprawà i obs∏ugà technicznà.profesjonalnà naprawà i obs∏ugà technicznà.profesjonalnà naprawà i obs∏ugà technicznà.profesjonalnà naprawà i obs∏ugà technicznà.profesjonalnà naprawà i obs∏ugà technicznà.
Je˝eli punkt sprzeda˝y, w którym dokonanoJe˝eli punkt sprzeda˝y, w którym dokonanoJe˝eli punkt sprzeda˝y, w którym dokonanoJe˝eli punkt sprzeda˝y, w którym dokonanoJe˝eli punkt sprzeda˝y, w którym dokonano
zakupu nie prowadzi us∏ug w zakresie obs∏ugizakupu nie prowadzi us∏ug w zakresie obs∏ugizakupu nie prowadzi us∏ug w zakresie obs∏ugizakupu nie prowadzi us∏ug w zakresie obs∏ugizakupu nie prowadzi us∏ug w zakresie obs∏ugi
technicznej, prosimy o kontakt z najbli˝szymtechnicznej, prosimy o kontakt z najbli˝szymtechnicznej, prosimy o kontakt z najbli˝szymtechnicznej, prosimy o kontakt z najbli˝szymtechnicznej, prosimy o kontakt z najbli˝szym
autoryzowanym warsztatem serwisowym.autoryzowanym warsztatem serwisowym.autoryzowanym warsztatem serwisowym.autoryzowanym warsztatem serwisowym.autoryzowanym warsztatem serwisowym.

11111 System t∏umienia drgaƒSystem t∏umienia drgaƒSystem t∏umienia drgaƒSystem t∏umienia drgaƒSystem t∏umienia drgaƒ

Regularnie sprawdzaj elementy
systemu t∏umienia drgaƒ, na
których nie mogà wyst´powaç
p´kni´cia ani deformacje.

Sprawdê, czy elementy systemu
t∏umienia drgaƒ sà dobrze
zamontowane mi´dzy silnikiem i
uchwytami.

ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA

33333 T∏umikT∏umikT∏umikT∏umikT∏umik

!

OSTRZE˚ENIE!  T∏umik w trakcie pracy i przezOSTRZE˚ENIE!  T∏umik w trakcie pracy i przezOSTRZE˚ENIE!  T∏umik w trakcie pracy i przezOSTRZE˚ENIE!  T∏umik w trakcie pracy i przezOSTRZE˚ENIE!  T∏umik w trakcie pracy i przez
pewien czas po jej zakoƒczeniu jest goràcy.pewien czas po jej zakoƒczeniu jest goràcy.pewien czas po jej zakoƒczeniu jest goràcy.pewien czas po jej zakoƒczeniu jest goràcy.pewien czas po jej zakoƒczeniu jest goràcy.
Nie dotykaj goràcego t∏umika!Nie dotykaj goràcego t∏umika!Nie dotykaj goràcego t∏umika!Nie dotykaj goràcego t∏umika!Nie dotykaj goràcego t∏umika!

Zadaniem t∏umika jest t∏umienie
ha∏asu i kierowanie spalin poza
stref´ pracy u˝ytkownika.
Spaliny majà wysokà
temperatur´ i zawierajà iskry,
które mogà wywo∏aç po˝ar.

22222 Wy∏àcznikWy∏àcznikWy∏àcznikWy∏àcznikWy∏àcznik
Uruchom silnik i upewnij si´, ˝e
silnik przestaje pracowaç po
przesuni´ciu wy∏àcznika w
po∏o˝enie stop.

WA˚NA INFORMACJA! Wa˝ne jest stosowanie si´ doWA˚NA INFORMACJA! Wa˝ne jest stosowanie si´ doWA˚NA INFORMACJA! Wa˝ne jest stosowanie si´ doWA˚NA INFORMACJA! Wa˝ne jest stosowanie si´ doWA˚NA INFORMACJA! Wa˝ne jest stosowanie si´ do
wskazówek dotyczàcych przeglàdu, konserwacji iwskazówek dotyczàcych przeglàdu, konserwacji iwskazówek dotyczàcych przeglàdu, konserwacji iwskazówek dotyczàcych przeglàdu, konserwacji iwskazówek dotyczàcych przeglàdu, konserwacji i
obs∏ugi t∏umika (patrz rozdzia∏ obs∏ugi t∏umika (patrz rozdzia∏ obs∏ugi t∏umika (patrz rozdzia∏ obs∏ugi t∏umika (patrz rozdzia∏ obs∏ugi t∏umika (patrz rozdzia∏ „Przeglàd, konserwacja i„Przeglàd, konserwacja i„Przeglàd, konserwacja i„Przeglàd, konserwacja i„Przeglàd, konserwacja i
obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”).).).).).

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Wewnàtrz t∏umika znajdujà si´ substancjeWewnàtrz t∏umika znajdujà si´ substancjeWewnàtrz t∏umika znajdujà si´ substancjeWewnàtrz t∏umika znajdujà si´ substancjeWewnàtrz t∏umika znajdujà si´ substancje
chemiczne mogàce wywo∏ywaç chorobychemiczne mogàce wywo∏ywaç chorobychemiczne mogàce wywo∏ywaç chorobychemiczne mogàce wywo∏ywaç chorobychemiczne mogàce wywo∏ywaç choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia t∏umikanowotworowe. W razie uszkodzenia t∏umikanowotworowe. W razie uszkodzenia t∏umikanowotworowe. W razie uszkodzenia t∏umikanowotworowe. W razie uszkodzenia t∏umika
unikaj stycznoÊci z tymi elementami.unikaj stycznoÊci z tymi elementami.unikaj stycznoÊci z tymi elementami.unikaj stycznoÊci z tymi elementami.unikaj stycznoÊci z tymi elementami.

!

44444 Blokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazu

Blokada dêwigni gazu zabezpiecza
przed przypadkowym naciÊní ciem
dêwigni gazu. Nacisk na dêwigní
(A), w momencie uj́ cia uchwytu,
zwalnia dêwigní  gazu (B). Po
zwolnieniu uchwytu dêwignia gazu
i dêwignia blokady powracajà do
swoich pozycji wyjÊciowych. Ruch
ten kontrolujà dwie niezale˝ne od
siebie spr´˝yny powrotne. Oznacza
to, ˝e gdy puÊcisz uchwyt dêwignia
gazu jest automatycznie blokowana
w po∏o˝eniu biegu ja∏owego,
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33333 T∏umikT∏umikT∏umikT∏umikT∏umik

Nigdy nie u˝ywaj maszyny
z uszkodzonym t∏umikiem.

Sprawdzaj regularnie, czy t∏umik
jest dobrze dokr´cony do
korpusu silnika.

ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA
OGÓLNE ZASADY BEZPIECZE¡STWAOGÓLNE ZASADY BEZPIECZE¡STWAOGÓLNE ZASADY BEZPIECZE¡STWAOGÓLNE ZASADY BEZPIECZE¡STWAOGÓLNE ZASADY BEZPIECZE¡STWA

WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!
Nie przyst´puj do pracy maszynà bez uprzedniegoNie przyst´puj do pracy maszynà bez uprzedniegoNie przyst´puj do pracy maszynà bez uprzedniegoNie przyst´puj do pracy maszynà bez uprzedniegoNie przyst´puj do pracy maszynà bez uprzedniego
przeczytania i dok∏adnego zrozumienia treÊci niniejszejprzeczytania i dok∏adnego zrozumienia treÊci niniejszejprzeczytania i dok∏adnego zrozumienia treÊci niniejszejprzeczytania i dok∏adnego zrozumienia treÊci niniejszejprzeczytania i dok∏adnego zrozumienia treÊci niniejszej
instrukcji obs∏ugi. Wszystkie czynnoÊci serwisoweinstrukcji obs∏ugi. Wszystkie czynnoÊci serwisoweinstrukcji obs∏ugi. Wszystkie czynnoÊci serwisoweinstrukcji obs∏ugi. Wszystkie czynnoÊci serwisoweinstrukcji obs∏ugi. Wszystkie czynnoÊci serwisowe
poza wymienionymi w rozdziale poza wymienionymi w rozdziale poza wymienionymi w rozdziale poza wymienionymi w rozdziale poza wymienionymi w rozdziale „Przeglàd, konserwacja„Przeglàd, konserwacja„Przeglàd, konserwacja„Przeglàd, konserwacja„Przeglàd, konserwacja
i obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”i obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”i obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”i obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”i obs∏uga zespo∏ów zabezpieczajàcych maszyny”,,,,,
powinny byç wykonywane przez odpowiedniopowinny byç wykonywane przez odpowiedniopowinny byç wykonywane przez odpowiedniopowinny byç wykonywane przez odpowiedniopowinny byç wykonywane przez odpowiednio
przeszkolonych pracowników obs∏ugi technicznej.przeszkolonych pracowników obs∏ugi technicznej.przeszkolonych pracowników obs∏ugi technicznej.przeszkolonych pracowników obs∏ugi technicznej.przeszkolonych pracowników obs∏ugi technicznej.

• Stosuj sprz´t i Êrodki ochronne zalecane w rozdziale „Ârodki
ochrony indywidualnej”.

• Nigdy nie u˝ywaj maszyny, gdy jesteÊ zm´czony lub znajdujesz
si´ pod wp∏ywem leków lub alkoholu.

• Nie wypo˝yczaj maszyny bez za∏àczenia do niej niniejszej
instrukcji obs∏ugi. Upewnij si´, czy osoba majàca u˝ytkowaç
maszyn´ dobrze zrozumia∏a informacje zawarte w instrukcji
obs∏ugi.

PrzechowywaniePrzechowywaniePrzechowywaniePrzechowywaniePrzechowywanie
• Przechowuj maszyn´ w zamkni´tym pomieszczeniu, tak aby by∏a

niedost´pna dla dzieci i osób niepowo∏anych.

!

OSTRZE˚ENIE! Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nie wolno u˝ywaç maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nie wolno u˝ywaç maszyny,
której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.której zespo∏y zabezpieczajàce sà uszkodzone.
Kontrol´ i konserwacj´ zespo∏ówKontrol´ i konserwacj´ zespo∏ówKontrol´ i konserwacj´ zespo∏ówKontrol´ i konserwacj´ zespo∏ówKontrol´ i konserwacj´ zespo∏ów
zabezpieczajàcych maszyny nale˝yzabezpieczajàcych maszyny nale˝yzabezpieczajàcych maszyny nale˝yzabezpieczajàcych maszyny nale˝yzabezpieczajàcych maszyny nale˝y
przeprowadzaç zgodnie z opisemprzeprowadzaç zgodnie z opisemprzeprowadzaç zgodnie z opisemprzeprowadzaç zgodnie z opisemprzeprowadzaç zgodnie z opisem
zamieszczonym w niniejszej instrukcji obs∏ugi.zamieszczonym w niniejszej instrukcji obs∏ugi.zamieszczonym w niniejszej instrukcji obs∏ugi.zamieszczonym w niniejszej instrukcji obs∏ugi.zamieszczonym w niniejszej instrukcji obs∏ugi.
Je˝eli Twoja maszyna nie spe∏nia warunkówJe˝eli Twoja maszyna nie spe∏nia warunkówJe˝eli Twoja maszyna nie spe∏nia warunkówJe˝eli Twoja maszyna nie spe∏nia warunkówJe˝eli Twoja maszyna nie spe∏nia warunków
obj´tych któràkolwiek z czynnoÊci kontrolnych,obj´tych któràkolwiek z czynnoÊci kontrolnych,obj´tych któràkolwiek z czynnoÊci kontrolnych,obj´tych któràkolwiek z czynnoÊci kontrolnych,obj´tych któràkolwiek z czynnoÊci kontrolnych,
nale˝y oddaç jà do warsztatu serwisowego.nale˝y oddaç jà do warsztatu serwisowego.nale˝y oddaç jà do warsztatu serwisowego.nale˝y oddaç jà do warsztatu serwisowego.nale˝y oddaç jà do warsztatu serwisowego.

44444 Blokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazuBlokada dêwigni gazu

1 Sprawdê, czy dêwignia gazu
zablokowana jest w
”PO¸O˚ENIU BIEGU
JA¸OWEGO”, gdy blokada
dêwigni gazu znajduje si´
po∏o˝eniu wyjÊciowym.

2 WciÊnij blokad´ dêwigni
gazu i sprawdê, czy po
zwolnieniu nacisku powraca
ona do po∏o˝enia
pierwotnego.

3 Sprawdê, czy dêwignia gazu
i jej blokada poruszajà si´
p∏ynnie i czy spr´˝yny
powrotne dzia∏ajà
prawid∏owo.

4 Uruchom maszyn´ i ustaw
jà na pe∏en gaz. PuÊç
dzwigni´ gazu i sprawdê,
czy ∏aƒcuch zatrzymuje si´ i
pozostaje nieruchomy.
Je˝eli ∏aƒcuch obraca si´,
gdy dêwignia gazu znajduje
si´ w "PO¸O˚ENIU BIEGU
JA¸OWEGO", nale˝y
sprawdziç "WYREGULO-
WANIE BIEGU JA¸OWEGO".
Patrz rozdz. "Konserwacja".
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Bezpieczne post´powanie z paliwemBezpieczne post´powanie z paliwemBezpieczne post´powanie z paliwemBezpieczne post´powanie z paliwemBezpieczne post´powanie z paliwem
(Tankowanie / mieszanie paliwa /(Tankowanie / mieszanie paliwa /(Tankowanie / mieszanie paliwa /(Tankowanie / mieszanie paliwa /(Tankowanie / mieszanie paliwa /
przechowywanie)przechowywanie)przechowywanie)przechowywanie)przechowywanie)

OSTRZE˚ENIE! OSTRZE˚ENIE! OSTRZE˚ENIE! OSTRZE˚ENIE! OSTRZE˚ENIE! Z paliwem nZ paliwem nZ paliwem nZ paliwem nZ paliwem nale˝y ale˝y ale˝y ale˝y ale˝y post´powaçpost´powaçpost´powaçpost´powaçpost´powaç
bardzo ostro˝niebardzo ostro˝niebardzo ostro˝niebardzo ostro˝niebardzo ostro˝nie. P. P. P. P. Pami´taami´taami´taami´taami´tajjjjj o niebezpie o niebezpie o niebezpie o niebezpie o niebezpie-----
czeƒstwie po˝aruczeƒstwie po˝aruczeƒstwie po˝aruczeƒstwie po˝aruczeƒstwie po˝aru,  ,  ,  ,  ,  eksplozjieksplozjieksplozjieksplozjieksplozji i i i i i wdychania wdychania wdychania wdychania wdychania
oparów paliwa.oparów paliwa.oparów paliwa.oparów paliwa.oparów paliwa.

• Nie wolno tankowaç
maszyny, gdy uruchomiony
jest silnik.

• Zapewnij dobrà wentylacj´ w
miejscu, w którym wlewasz
lub mieszasz paliwo (benzyna
i olej do dwusuwów).

• Przed uruchomieniem silnika
przenieÊ maszyn´ na
odleg∏oÊç co najmniej 3 m od
miejsca tankowania.

• Nigdy nie uruchamiaj
maszyny:

a) JeÊli znajduje si´ na niej
rozlane paliwo. Nale˝y
je wytrzeç.

b) JeÊli rozla∏eÊ paliwo na
siebie lub odzie˝.
Zmieƒ odzie˝.

c) JeÊli paliwo wycieka.
Sprawdzaj regularnie,
czy nie ma przecieków
paliwa przy korku wle-
wu paliwa i na prze-
wodach paliwowych.

Min 3 mMin 3 mMin 3 mMin 3 mMin 3 m
(10ft)(10ft)(10ft)(10ft)(10ft)

!

OGÓLE ZASADY PRACY PILARKÑOGÓLE ZASADY PRACY PILARKÑOGÓLE ZASADY PRACY PILARKÑOGÓLE ZASADY PRACY PILARKÑOGÓLE ZASADY PRACY PILARKÑ
W niniejszym rozdziale opisane zosta∏y podstawowe zasady
bezpieczeƒstwa obowiàzujàce podczas pracy pilarkà diamentowà.
Przestrzegaj ogólnych zasad pracy pilarkà diamentowà. Nie
przyst´puj do pracy pilarkà, je˝eli nie masz mo˝liwoÊci wezwania
pomocy w razie wypadku.

Podstawowe zasady bezpieczeƒstwaPodstawowe zasady bezpieczeƒstwaPodstawowe zasady bezpieczeƒstwaPodstawowe zasady bezpieczeƒstwaPodstawowe zasady bezpieczeƒstwa

• Przed uruchomieniem silnika i przystàpieniem do pracy maszynà
upewnij si´, czy w pobli˝u nie znajdujà si´ inne osoby lub
zwierz´ta, które mog∏yby zak∏óciç Twoje panowania nad nià.

• Unikaj pracy maszynà w niedogodnych warunkach pogodowych
np. w g´stej mgle, du˝ym deszczu, przy silnym wietrze, na
du˝ym mrozie itp. Praca w takich warunkach jest m´czàca i mo˝e
stwarzaç niebezpieczne sytuacje, np. poÊlizgni´cie si´ na Êliskiej
powierzchni.

• Nigdy nie przyst´puj do pracy maszynà zanim nie sprawdzisz, czy
masz wokó∏ siebie wystarczajàco du˝o wolnej przestrzeni oraz
mocne podparcie dla nóg. Uwa˝aj na przeszkody, gdy jesteÊ
zmuszony do nag∏ej zmiany miejsca. Uwa˝aj, aby podczas pracy
maszynà materia∏ nie obluzowa∏ si´, nie spad∏ i nie spowodowa∏
obra˝eƒ. Zachowuj du˝à ostro˝noÊç, gdy pracujesz na pochy∏ym
gruncie.

• Upewnij si´, czy odzie˝ i ˝adne cz´Êci cia∏a nie sà w stanie
dotknàç do ∏aƒcucha podczas uruchamiania silnika.

• Zachowuj bezpiecznà odleg∏oÊç od ∏aƒcucha, gdy silnik jest w
ruchu.

• Upewnij si´, czy miejsce pracy jest odpowiednio oÊwietlone i czy
praca odbywaç si´ b´dzie w bezpiecznych warunkach.

• Sprawdê, czy w miejscu ci´cia nie przechodzà przewody
elektryczne itp.

• Pami´taj o niebezpieczeƒstwie wdychania spalin! Spaliny
wydzielane przez silnik maszyny zawierajà tlenek w´gla, który jest
trujàcy. Dlatego nie wolno pracowaç maszynà w miejscach o z∏ej
wentylacji, zarówno w pomieszczeniach, jak i w nie
przewiewnych zag∏´bieniach terenu. Tlenek w´gla jest ci´˝szy od
powietrza i gromadzi si´ na dnie zag∏´bieƒ terenu.

Pracuj maszynà tylko w miejscach o dobrejPracuj maszynà tylko w miejscach o dobrejPracuj maszynà tylko w miejscach o dobrejPracuj maszynà tylko w miejscach o dobrejPracuj maszynà tylko w miejscach o dobrej
wentylacji. Nieprzestrzeganie tej zasady mo˝ewentylacji. Nieprzestrzeganie tej zasady mo˝ewentylacji. Nieprzestrzeganie tej zasady mo˝ewentylacji. Nieprzestrzeganie tej zasady mo˝ewentylacji. Nieprzestrzeganie tej zasady mo˝e
doprowadziç do ci´˝kiego zatrucia lub Êmierci.doprowadziç do ci´˝kiego zatrucia lub Êmierci.doprowadziç do ci´˝kiego zatrucia lub Êmierci.doprowadziç do ci´˝kiego zatrucia lub Êmierci.doprowadziç do ci´˝kiego zatrucia lub Êmierci.

WA˚NA INFORMACJA! Nigdy nie pracuj pilarkàWA˚NA INFORMACJA! Nigdy nie pracuj pilarkàWA˚NA INFORMACJA! Nigdy nie pracuj pilarkàWA˚NA INFORMACJA! Nigdy nie pracuj pilarkàWA˚NA INFORMACJA! Nigdy nie pracuj pilarkà
diamentowà, która jest uszkodzona lubdiamentowà, która jest uszkodzona lubdiamentowà, która jest uszkodzona lubdiamentowà, która jest uszkodzona lubdiamentowà, która jest uszkodzona lub
nieprawid∏owo wyregulowana. Nigdy nie pracujnieprawid∏owo wyregulowana. Nigdy nie pracujnieprawid∏owo wyregulowana. Nigdy nie pracujnieprawid∏owo wyregulowana. Nigdy nie pracujnieprawid∏owo wyregulowana. Nigdy nie pracuj
maszynà niekompletnà lub nieodpowiednio z∏o˝onà.maszynà niekompletnà lub nieodpowiednio z∏o˝onà.maszynà niekompletnà lub nieodpowiednio z∏o˝onà.maszynà niekompletnà lub nieodpowiednio z∏o˝onà.maszynà niekompletnà lub nieodpowiednio z∏o˝onà.
Sprawdê, czy ∏aƒcuch diamentowy przestaje si´Sprawdê, czy ∏aƒcuch diamentowy przestaje si´Sprawdê, czy ∏aƒcuch diamentowy przestaje si´Sprawdê, czy ∏aƒcuch diamentowy przestaje si´Sprawdê, czy ∏aƒcuch diamentowy przestaje si´
obracaç po zwolnieniu dêwigni gazu.obracaç po zwolnieniu dêwigni gazu.obracaç po zwolnieniu dêwigni gazu.obracaç po zwolnieniu dêwigni gazu.obracaç po zwolnieniu dêwigni gazu.
Je˝eli znajdziesz si´ w sytuacji, w której nie jesteÊJe˝eli znajdziesz si´ w sytuacji, w której nie jesteÊJe˝eli znajdziesz si´ w sytuacji, w której nie jesteÊJe˝eli znajdziesz si´ w sytuacji, w której nie jesteÊJe˝eli znajdziesz si´ w sytuacji, w której nie jesteÊ
pewien jak postàpiç, przerwij prac´ i zwróç si´ dopewien jak postàpiç, przerwij prac´ i zwróç si´ dopewien jak postàpiç, przerwij prac´ i zwróç si´ dopewien jak postàpiç, przerwij prac´ i zwróç si´ dopewien jak postàpiç, przerwij prac´ i zwróç si´ do
eksperta o porad´.eksperta o porad´.eksperta o porad´.eksperta o porad´.eksperta o porad´.
Nie podejmuj si´ prac, je˝eli uwa˝asz, ˝e przekraczajàNie podejmuj si´ prac, je˝eli uwa˝asz, ˝e przekraczajàNie podejmuj si´ prac, je˝eli uwa˝asz, ˝e przekraczajàNie podejmuj si´ prac, je˝eli uwa˝asz, ˝e przekraczajàNie podejmuj si´ prac, je˝eli uwa˝asz, ˝e przekraczajà
one Twoje kwalifikacje!one Twoje kwalifikacje!one Twoje kwalifikacje!one Twoje kwalifikacje!one Twoje kwalifikacje!

• Przechowuj maszyn´ oraz paliwo tak, aby ewentualne wycieki lub
opary paliwa nie mog∏y zetknàç si´ z iskrà lub otwartym
p∏omieniem, a wi´c z dala od urzàdzeƒ, silników i kontaktów
elektrycznych, wy∏àczników pràdu, pieców grzewczych itp.

• Paliwo musi byç przechowywane w przeznaczonych specjalnie
do tego celu kanistrach.

• W razie przechowywania maszyny przez d∏ugi okres nale˝y
opró˝niç zbiornik paliwa. Dowiedz si´ w najbli˝szej stacji paliw, co
nale˝y zrobiç z pozosta∏ym nadmiarem paliwa.

• U˝ywaj kanistrów Husqvarna wyposa˝onych w zabezpieczenie
przed przelaniem paliwa.

!

OSTRZE˚ENIE! U˝ywaj kanistra zOSTRZE˚ENIE! U˝ywaj kanistra zOSTRZE˚ENIE! U˝ywaj kanistra zOSTRZE˚ENIE! U˝ywaj kanistra zOSTRZE˚ENIE! U˝ywaj kanistra z
zabezpieczeniem przez przelaniem paliwa.zabezpieczeniem przez przelaniem paliwa.zabezpieczeniem przez przelaniem paliwa.zabezpieczeniem przez przelaniem paliwa.zabezpieczeniem przez przelaniem paliwa.
Paliwo i jego opary sà  ∏atwopalne. Pamiàtaj oPaliwo i jego opary sà  ∏atwopalne. Pamiàtaj oPaliwo i jego opary sà  ∏atwopalne. Pamiàtaj oPaliwo i jego opary sà  ∏atwopalne. Pamiàtaj oPaliwo i jego opary sà  ∏atwopalne. Pamiàtaj o
niebezpieczeƒstwie po˝aru, eksplozji i wdy-niebezpieczeƒstwie po˝aru, eksplozji i wdy-niebezpieczeƒstwie po˝aru, eksplozji i wdy-niebezpieczeƒstwie po˝aru, eksplozji i wdy-niebezpieczeƒstwie po˝aru, eksplozji i wdy-
chania oparów. Przed przystàpieniem dochania oparów. Przed przystàpieniem dochania oparów. Przed przystàpieniem dochania oparów. Przed przystàpieniem dochania oparów. Przed przystàpieniem do
tankowania wy∏àcz silnik. Nie rozlewajtankowania wy∏àcz silnik. Nie rozlewajtankowania wy∏àcz silnik. Nie rozlewajtankowania wy∏àcz silnik. Nie rozlewajtankowania wy∏àcz silnik. Nie rozlewaj
paliwa podczas tankowania. Wytrzyj paliwo,paliwa podczas tankowania. Wytrzyj paliwo,paliwa podczas tankowania. Wytrzyj paliwo,paliwa podczas tankowania. Wytrzyj paliwo,paliwa podczas tankowania. Wytrzyj paliwo,
gdy zostanie rozlane na ziemi´ lub nagdy zostanie rozlane na ziemi´ lub nagdy zostanie rozlane na ziemi´ lub nagdy zostanie rozlane na ziemi´ lub nagdy zostanie rozlane na ziemi´ lub na
maszyn´. JeÊli rozlejesz paliwo na siebie lubmaszyn´. JeÊli rozlejesz paliwo na siebie lubmaszyn´. JeÊli rozlejesz paliwo na siebie lubmaszyn´. JeÊli rozlejesz paliwo na siebie lubmaszyn´. JeÊli rozlejesz paliwo na siebie lub
na odzie˝ - zmieƒ odzie˝. Przed uruchomie-na odzie˝ - zmieƒ odzie˝. Przed uruchomie-na odzie˝ - zmieƒ odzie˝. Przed uruchomie-na odzie˝ - zmieƒ odzie˝. Przed uruchomie-na odzie˝ - zmieƒ odzie˝. Przed uruchomie-
niem silnika przenieÊ maszyn´ na odleg∏oÊç coniem silnika przenieÊ maszyn´ na odleg∏oÊç coniem silnika przenieÊ maszyn´ na odleg∏oÊç coniem silnika przenieÊ maszyn´ na odleg∏oÊç coniem silnika przenieÊ maszyn´ na odleg∏oÊç co
najmniej 3 metrów od miejsca tankowania.najmniej 3 metrów od miejsca tankowania.najmniej 3 metrów od miejsca tankowania.najmniej 3 metrów od miejsca tankowania.najmniej 3 metrów od miejsca tankowania.
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Technika ci´ciaTechnika ci´ciaTechnika ci´ciaTechnika ci´ciaTechnika ci´cia
1. Podeprzyj ci´ty materia∏

tak, abyÊ móg∏
przewidzieç, co stanie si´
podczas ci´cia oraz aby nie
nastàpi∏o zakleszczenie
tarczy w szczelinie.

2. Zawsze tnij na pe∏nych
obrotach.

3. Zaczynaj ciàç delikatnie.
Nie wciskaj ∏aƒcucha w
materia∏, aby si´ nie
zakleszczy∏.

4. Pracuj na du˝ych obrotach
∏aƒcucha.

5. Przesuwaj ∏aƒcuch powoli
w przód i w ty∏.

ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA

!

OSTRZE˚ENIE!  Nadmiernewibracje mogàOSTRZE˚ENIE!  Nadmiernewibracje mogàOSTRZE˚ENIE!  Nadmiernewibracje mogàOSTRZE˚ENIE!  Nadmiernewibracje mogàOSTRZE˚ENIE!  Nadmiernewibracje mogà
spowodowaç uszkodzenia naczyƒspowodowaç uszkodzenia naczyƒspowodowaç uszkodzenia naczyƒspowodowaç uszkodzenia naczyƒspowodowaç uszkodzenia naczyƒ
krwionoÊnych lub nerwów u osób majàcychkrwionoÊnych lub nerwów u osób majàcychkrwionoÊnych lub nerwów u osób majàcychkrwionoÊnych lub nerwów u osób majàcychkrwionoÊnych lub nerwów u osób majàcych
problemy z krà˝eniem. Zg∏oÊ si´ do lekarza,problemy z krà˝eniem. Zg∏oÊ si´ do lekarza,problemy z krà˝eniem. Zg∏oÊ si´ do lekarza,problemy z krà˝eniem. Zg∏oÊ si´ do lekarza,problemy z krà˝eniem. Zg∏oÊ si´ do lekarza,
jeÊli wystàpià objawy fizyczne, które mogàjeÊli wystàpià objawy fizyczne, które mogàjeÊli wystàpià objawy fizyczne, które mogàjeÊli wystàpià objawy fizyczne, które mogàjeÊli wystàpià objawy fizyczne, które mogà
byç zwiàzane z nadmiernymi wibracjami.byç zwiàzane z nadmiernymi wibracjami.byç zwiàzane z nadmiernymi wibracjami.byç zwiàzane z nadmiernymi wibracjami.byç zwiàzane z nadmiernymi wibracjami.
Przyk∏adem takich objawów jest dr´twienie,Przyk∏adem takich objawów jest dr´twienie,Przyk∏adem takich objawów jest dr´twienie,Przyk∏adem takich objawów jest dr´twienie,Przyk∏adem takich objawów jest dr´twienie,
brak czucia, „∏askotanie”, „k∏ucie”, ból lubbrak czucia, „∏askotanie”, „k∏ucie”, ból lubbrak czucia, „∏askotanie”, „k∏ucie”, ból lubbrak czucia, „∏askotanie”, „k∏ucie”, ból lubbrak czucia, „∏askotanie”, „k∏ucie”, ból lub
utrata si∏y, zmiany koloru skóry lub naskórka.utrata si∏y, zmiany koloru skóry lub naskórka.utrata si∏y, zmiany koloru skóry lub naskórka.utrata si∏y, zmiany koloru skóry lub naskórka.utrata si∏y, zmiany koloru skóry lub naskórka.
Objawy te wyst´pujà zwykle na palcach,Objawy te wyst´pujà zwykle na palcach,Objawy te wyst´pujà zwykle na palcach,Objawy te wyst´pujà zwykle na palcach,Objawy te wyst´pujà zwykle na palcach,
r´kach lub nadgarstkach.r´kach lub nadgarstkach.r´kach lub nadgarstkach.r´kach lub nadgarstkach.r´kach lub nadgarstkach.

!

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Bez wzgl´du na okolicznoÊci unikaj ci´ciaBez wzgl´du na okolicznoÊci unikaj ci´ciaBez wzgl´du na okolicznoÊci unikaj ci´ciaBez wzgl´du na okolicznoÊci unikaj ci´ciaBez wzgl´du na okolicznoÊci unikaj ci´cia
bocznà stronà ∏aƒcucha, gdy˝ wówczas ∏aƒcuchbocznà stronà ∏aƒcucha, gdy˝ wówczas ∏aƒcuchbocznà stronà ∏aƒcucha, gdy˝ wówczas ∏aƒcuchbocznà stronà ∏aƒcucha, gdy˝ wówczas ∏aƒcuchbocznà stronà ∏aƒcucha, gdy˝ wówczas ∏aƒcuch
niemal˝e na pewno zostanie uszkodzony lubniemal˝e na pewno zostanie uszkodzony lubniemal˝e na pewno zostanie uszkodzony lubniemal˝e na pewno zostanie uszkodzony lubniemal˝e na pewno zostanie uszkodzony lub
p´knie mogàc spowodowaç powa˝ne obra˝enia.p´knie mogàc spowodowaç powa˝ne obra˝enia.p´knie mogàc spowodowaç powa˝ne obra˝enia.p´knie mogàc spowodowaç powa˝ne obra˝enia.p´knie mogàc spowodowaç powa˝ne obra˝enia.
Tnij wy∏àcznie cz´Êcià obwodowà (tnàcà).Tnij wy∏àcznie cz´Êcià obwodowà (tnàcà).Tnij wy∏àcznie cz´Êcià obwodowà (tnàcà).Tnij wy∏àcznie cz´Êcià obwodowà (tnàcà).Tnij wy∏àcznie cz´Êcià obwodowà (tnàcà).

!

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Podczas ci´cia nie przechylaj pilarki w bok,Podczas ci´cia nie przechylaj pilarki w bok,Podczas ci´cia nie przechylaj pilarki w bok,Podczas ci´cia nie przechylaj pilarki w bok,Podczas ci´cia nie przechylaj pilarki w bok,
gdy˝ ∏aƒcuch mo˝e si´ wówczas zakleszczyçgdy˝ ∏aƒcuch mo˝e si´ wówczas zakleszczyçgdy˝ ∏aƒcuch mo˝e si´ wówczas zakleszczyçgdy˝ ∏aƒcuch mo˝e si´ wówczas zakleszczyçgdy˝ ∏aƒcuch mo˝e si´ wówczas zakleszczyç
lub p´knàç powodujàc obra˝enia cia∏a.lub p´knàç powodujàc obra˝enia cia∏a.lub p´knàç powodujàc obra˝enia cia∏a.lub p´knàç powodujàc obra˝enia cia∏a.lub p´knàç powodujàc obra˝enia cia∏a.

Praca pilarkà diamentowàPraca pilarkà diamentowàPraca pilarkà diamentowàPraca pilarkà diamentowàPraca pilarkà diamentowà

Ci´cie na mokroCi´cie na mokroCi´cie na mokroCi´cie na mokroCi´cie na mokro
Podczas ci´cia pilarkà diamentowà konieczne jest ch∏odzenie wodà.
Ci´cie na sucho prowadzi do natychmiastowego przegrzania
i uszkodzenia ∏aƒcucha oraz prowadnicy, a tak˝e mo˝e doprowadziç
do wypadku i obra˝eƒ. Strumieƒ wody nie tylko ch∏odzi ∏aƒcuch
i prowadnic´, lecz tak˝e czyÊci prowadnic´ i ogniwa prowadzàce
z wiórów. Dlatego wa˝ne jest, aby ciÊnienie wody by∏o du˝e.
CiÊnienie wody powinno wynosiç minimum 2,5 bara, a maksimum
11 barów. Zaleca si´ ciÊnienie ok. 5 barów.

Robocza pr´dkoÊç obrotowaRobocza pr´dkoÊç obrotowaRobocza pr´dkoÊç obrotowaRobocza pr´dkoÊç obrotowaRobocza pr´dkoÊç obrotowa
Maszynà nale˝y z regu∏y pracowaç na pe∏nych obrotach.
Nacisk na materia∏ nale˝y tak dostosowywaç, aby na pe∏nym gazie
obroty spada∏y o ok. 20-30%, co zapewnia najlepszy rezultat ci´cia i
najbardziej ekonomicznà prac´.

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Nigdy nie uruchamiaj pilarki, je˝eli nie jestNigdy nie uruchamiaj pilarki, je˝eli nie jestNigdy nie uruchamiaj pilarki, je˝eli nie jestNigdy nie uruchamiaj pilarki, je˝eli nie jestNigdy nie uruchamiaj pilarki, je˝eli nie jest
zamontowany kompletny uk∏ad tnàcyzamontowany kompletny uk∏ad tnàcyzamontowany kompletny uk∏ad tnàcyzamontowany kompletny uk∏ad tnàcyzamontowany kompletny uk∏ad tnàcy
(prowadnica i ∏aƒcuch).(prowadnica i ∏aƒcuch).(prowadnica i ∏aƒcuch).(prowadnica i ∏aƒcuch).(prowadnica i ∏aƒcuch).

! !

Ci´cieCi´cieCi´cieCi´cieCi´cie
OSTRZE˚ENIE! Bezpieczna odleg∏oÊç odOSTRZE˚ENIE! Bezpieczna odleg∏oÊç odOSTRZE˚ENIE! Bezpieczna odleg∏oÊç odOSTRZE˚ENIE! Bezpieczna odleg∏oÊç odOSTRZE˚ENIE! Bezpieczna odleg∏oÊç od
pracujàcej maszyny wynosi 15 metrów.pracujàcej maszyny wynosi 15 metrów.pracujàcej maszyny wynosi 15 metrów.pracujàcej maszyny wynosi 15 metrów.pracujàcej maszyny wynosi 15 metrów.
JesteÊ odpowiedzialny za to, aby w rejonieJesteÊ odpowiedzialny za to, aby w rejonieJesteÊ odpowiedzialny za to, aby w rejonieJesteÊ odpowiedzialny za to, aby w rejonieJesteÊ odpowiedzialny za to, aby w rejonie
pracy nie pojawi∏y si´ zwierz´ta ani osobypracy nie pojawi∏y si´ zwierz´ta ani osobypracy nie pojawi∏y si´ zwierz´ta ani osobypracy nie pojawi∏y si´ zwierz´ta ani osobypracy nie pojawi∏y si´ zwierz´ta ani osoby
postronne. Nie zaczynaj ci´cia zanim si´ niepostronne. Nie zaczynaj ci´cia zanim si´ niepostronne. Nie zaczynaj ci´cia zanim si´ niepostronne. Nie zaczynaj ci´cia zanim si´ niepostronne. Nie zaczynaj ci´cia zanim si´ nie
upewnisz, ˝e teren pracy jest oczyszczony iupewnisz, ˝e teren pracy jest oczyszczony iupewnisz, ˝e teren pracy jest oczyszczony iupewnisz, ˝e teren pracy jest oczyszczony iupewnisz, ˝e teren pracy jest oczyszczony i
˝e stoisz w bezpiecznej i stabilnej pozycji.˝e stoisz w bezpiecznej i stabilnej pozycji.˝e stoisz w bezpiecznej i stabilnej pozycji.˝e stoisz w bezpiecznej i stabilnej pozycji.˝e stoisz w bezpiecznej i stabilnej pozycji.

• Zaczynaj ciàç, kiedy silnik jest na pe∏nych obrotach.

• Zawsze trzymaj maszyn´ mocno oburàcz. Trzymaj jà tak, aby
kciuki i palce obejmowa∏y uchwyty.
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Metoda nacinania wst´pnegoMetoda nacinania wst´pnegoMetoda nacinania wst´pnegoMetoda nacinania wst´pnegoMetoda nacinania wst´pnego
Zaleca sià stosowanie tej metody, gdy wymagane jest wykonanie
idealnie prostych i wzajemnie prostopad∏ych rzazów.

Dobrze jest zaczàç od umocowania deski w miejscu, gdzie ma byç
wykonany rzaz. B´dzie ona s∏u˝yç jako przymiar podczas ci´cia. Tnij
dolnà cz´Êcià wierzcho∏ka prowadnicy, na g∏´bokoÊç paru
centymetrów na ca∏ej d∏ugoÊci linii. Wróç z powrotem i pog∏´b rzaz o
kolejnych par´ centymetrów. Powtarzaj t´ czynnoÊç, a˝ do
osiàgni´cia g∏´bokoÊci 5-10 cm, w zale˝noÊci od wymaganego
stopnia precyzyjnoÊci oraz gruboÊci obiektu. Rzaz wst´pny pozwala
na proste prowadzenie prowadnicy pilarki podczas ci´cia
w∏aÊciwego, wykonywanego metodà wpustowà, na ca∏ej g∏´bokoÊci.
U˝yj klocka gumowego w charakterze podpórki/przypory.

Technika wahad∏owaTechnika wahad∏owaTechnika wahad∏owaTechnika wahad∏owaTechnika wahad∏owa
Nast´pnie wykonuje si´ ca∏y rzaz prowadzàc pilark´ ruchem
wahad∏owym. Dopiero na koƒcach rzazu trzyma si´ pilark´ prosto.

Ogólnie obowiàzuje zasada, aby podczas ci´cia ∏aƒcuch przylega∏ do
ci´tego materia∏u na mo˝liwie najkrótszym odcinku prowadnicy.
Nacisk miejscowy jest wówczas wi´kszy i ci´cie przebiega szybciej.

ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA
Efektywne ci´cieEfektywne ci´cieEfektywne ci´cieEfektywne ci´cieEfektywne ci´cie

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Do nacinania wst´pnego nie wolno stosowaçDo nacinania wst´pnego nie wolno stosowaçDo nacinania wst´pnego nie wolno stosowaçDo nacinania wst´pnego nie wolno stosowaçDo nacinania wst´pnego nie wolno stosowaç
zwyk∏ej przecinarki tarczowej. Rzaz wst´pnyzwyk∏ej przecinarki tarczowej. Rzaz wst´pnyzwyk∏ej przecinarki tarczowej. Rzaz wst´pnyzwyk∏ej przecinarki tarczowej. Rzaz wst´pnyzwyk∏ej przecinarki tarczowej. Rzaz wst´pny
naci´ty tarczà tnàcà jest zbyt wàski.naci´ty tarczà tnàcà jest zbyt wàski.naci´ty tarczà tnàcà jest zbyt wàski.naci´ty tarczà tnàcà jest zbyt wàski.naci´ty tarczà tnàcà jest zbyt wàski.
Wprowadzenie w taki rzaz pilarki diamentowejWprowadzenie w taki rzaz pilarki diamentowejWprowadzenie w taki rzaz pilarki diamentowejWprowadzenie w taki rzaz pilarki diamentowejWprowadzenie w taki rzaz pilarki diamentowej
prowadzi nieuchronnie do niebezpiecznych odbiçprowadzi nieuchronnie do niebezpiecznych odbiçprowadzi nieuchronnie do niebezpiecznych odbiçprowadzi nieuchronnie do niebezpiecznych odbiçprowadzi nieuchronnie do niebezpiecznych odbiç
prowadnicy i do zakleszczenia si´ jej w rzazie.prowadnicy i do zakleszczenia si´ jej w rzazie.prowadnicy i do zakleszczenia si´ jej w rzazie.prowadnicy i do zakleszczenia si´ jej w rzazie.prowadnicy i do zakleszczenia si´ jej w rzazie.

!

W zasadzie istniejà dwie metody rozpoczynania ci´cia grubych
materia∏ów.

Metoda wpustowaMetoda wpustowaMetoda wpustowaMetoda wpustowaMetoda wpustowa
Zacznij od wykonania w Êcianie naci´cia o g∏´bokoÊci ok. 10 cm
pos∏ugujàc si´ w tym celu dolnà cz´Êcià wierzcho∏ka prowadnicy.
Prostuj ustawienie pilarki wciskajàc jednoczeÊnie koniec prowadnicy
w rzaz. Unoszàc i opuszczajàc pilark´ podczas pi∏owania, a
jednoczeÊnie wciskajàc prowadnic´ w rzaz w Êcianie, mo˝na
efektywnie wykonaç ci´cie na ca∏ej g∏´bokoÊci.

BezpieczeƒstwoBezpieczeƒstwoBezpieczeƒstwoBezpieczeƒstwoBezpieczeƒstwo
Prac´ nale˝y tak zaplanowaç,
aby nie zakleszczyç prowadnicy
w chwili przeci´cia materia∏u.
Planowanie jest bardzo wa˝ne
ze wzgl´du na w∏asne
bezpieczeƒstwo!
Poniewa˝ pilarki diamentowej
u˝ywa si´ na ogó∏ do ci´cia
du˝ych i ci´˝kich materia∏ów,
dzia∏ajàce si∏y sà tak du˝e, ˝e
zakleszczenie prowadnicy mo˝e
spowodowaç takie uszkodzenie
∏aƒcucha i prowadnicy, którego
nie da si´ naprawiç.

Przed rozpocz´ciem ci´cia
trzeba przemyÊleç, w jaki
sposób nale˝y podeprzeç ci´ty
materia∏ i jak odpadnà przeci´te
kawa∏ki. W przypadku, gdy
trudno jest przewidzieç sposób
odpadania przeci´tych
kawa∏ków, bàdê gdy ci´tego
materia∏u nie da si´ podeprzeç
w wymagany sposób, dobrà i
bezpiecznà metodà mo˝e byç
wbicie klina w rzaz.

Wycinanie otworówWycinanie otworówWycinanie otworówWycinanie otworówWycinanie otworów
Pilarki diamentowe stosuje si´
powszechnie do wycinania
niewielkich otworów w grubych
Êcianach.

KolejnoÊç poszczególnych
rzazów wydaje si´ zazwyczaj
oczywista. Mimo to pragniemy
przypomnieç: zacznij od rzazu
dolnego, nast´pnie wytnij boki
otworu, a na koƒcu wykonaj
rzaz górny. W ten sposób
unikniesz zakleszczenia
prowadnicy.

Podpieranie materia∏uPodpieranie materia∏uPodpieranie materia∏uPodpieranie materia∏uPodpieranie materia∏u
W przypadku wycinania du˝ych
otworów wa˝ne jest, aby
wyci´ty materia∏ zosta∏
odpowiednio podparty i nie
odpad∏ w kierunku operatora
pilarki.

Metody mogà byç ró˝ne w
zale˝noÊci od potrzeby. Jednym
ze sposobów mo˝e byç
wywiercenie otworu w
materiale, który ma zostaç
wyci´ty, a nast´pnie
przykr´cenie po obu stronach
desek za pomocà Êrub.
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ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA
WciàganieWciàganieWciàganieWciàganieWciàganie
Wciàganie mo˝e zachodziç w razie nag∏ego zatrzymania dolnej
cz´Êci ∏aƒcucha lub zaciÊni´cia si´ rzazu. (OdnoÊnie sposobów
unikania tego zjawiska patrz rozdzia∏y „Jak unikaç odbicia“ oraz
„Zakleszczenie/rotacja“ poni˝ej.)

Zakleszczenie/rotacjaZakleszczenie/rotacjaZakleszczenie/rotacjaZakleszczenie/rotacjaZakleszczenie/rotacja
Zakleszczenie nast´puje w razie zaciÊni´cia si´ rzazu. Pilarka mo˝e
nagle zostaç silnie odrzucona w dó∏.

Jak unikaç zakleszczeniaJak unikaç zakleszczeniaJak unikaç zakleszczeniaJak unikaç zakleszczeniaJak unikaç zakleszczenia
Pod ci´ty detal nale˝y pod∏o˝yç
podpórk´ w taki sposób, aby
rzaz by∏ rozwarty podczas
ci´cia i po jego zakoƒczeniu.

!

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Je˝eli obroty sà wy˝sze od podanych, nale˝y jeJe˝eli obroty sà wy˝sze od podanych, nale˝y jeJe˝eli obroty sà wy˝sze od podanych, nale˝y jeJe˝eli obroty sà wy˝sze od podanych, nale˝y jeJe˝eli obroty sà wy˝sze od podanych, nale˝y je
wyregulowaç przed ponownym przystàpieniemwyregulowaç przed ponownym przystàpieniemwyregulowaç przed ponownym przystàpieniemwyregulowaç przed ponownym przystàpieniemwyregulowaç przed ponownym przystàpieniem
do pracy pilarkà. W tym celu oddaj pilark´ dodo pracy pilarkà. W tym celu oddaj pilark´ dodo pracy pilarkà. W tym celu oddaj pilark´ dodo pracy pilarkà. W tym celu oddaj pilark´ dodo pracy pilarkà. W tym celu oddaj pilark´ do
autoryzowanego warsztatu serwisowego.autoryzowanego warsztatu serwisowego.autoryzowanego warsztatu serwisowego.autoryzowanego warsztatu serwisowego.autoryzowanego warsztatu serwisowego.

Konserwacja i  przechowywanieKonserwacja i  przechowywanieKonserwacja i  przechowywanieKonserwacja i  przechowywanieKonserwacja i  przechowywanie

Informacje ogólneInformacje ogólneInformacje ogólneInformacje ogólneInformacje ogólne
Pilarki diamentowe Husqvarna sà mocne i trwa∏e. Aczkolwiek z uwagi
na to, ˝e podczas pi∏owania pracujà one na wysokich obrotach,
nale˝y ÊciÊle przestrzegaç przepisanych sposobów wykonywania i
terminów przeglàdów technicznych. Zapewni to efektywnoÊç i
niezawodnoÊç maszyn.

Przeczytaj w niniejszej instrukcji obs∏ugi, które czynnoÊci serwisowe
mo˝esz wykonywaç samemu. Zadbaj o to, aby pozosta∏e czynnoÊci
serwisowe by∏y wykonywane w autoryzowanym warsztacie
naprawczym.

Majàc do czynienia z pilarkà diamentowà zachowuj zawsze
ostro˝noÊç. ¸aƒcuch powinien byç zdj´ty, gdy pilarka znajduje si´ w
stanie spoczynku.

Zespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcy
• Po zakoƒczeniu pracy pilarkà zdemontuj zespó∏ tnàcy i od∏ó˝ go w

odpowiednie miejsce na przechowanie.

• Zdemontuj zespó∏ tnàcy, gdy pilarka ma byç przeniesiona lub
przetransportowana.

• Przed zamontowaniem nowego zespo∏u tnàcego sprawdê, czy nie
zosta∏ on uszkodzony podczas transportu lub magazynowania.

Po zakoƒczeniu pracy pilarkà nale˝y pozostawiç jà przez 15 sekund
na obrotach nie zmniejszajàc ciÊnienia wody, aby prowadnica,
∏aƒcuch i zespó∏ nap´dowy zosta∏y oczyszczone z wiórów. Sp∏ucz
maszyn´ wodà. Je˝eli maszyna nie b´dzie w najbli˝szym czasie
u˝ywana, zaleca si´ naolejenie prowadnicy i ∏aƒcucha, aby zapobiec
korozji.

Ostrzenie ∏aƒcucha diamentowegoOstrzenie ∏aƒcucha diamentowegoOstrzenie ∏aƒcucha diamentowegoOstrzenie ∏aƒcucha diamentowegoOstrzenie ∏aƒcucha diamentowego
¸aƒcuch mo˝e ulec st´pieniu w razie stosowania nieodpowiedniego
nacisku lub ci´cia niektórych materia∏ów, np. mocnego, zbrojonego
betonu. Wywieranie du˝ego nacisku celem wprowadzenia t´pego
∏aƒcucha w materia∏ powoduje jego przegrzanie oraz ca∏kowite
zniszczenie segmentu (cz´Êci) ∏aƒcucha.

Ostrz ∏aƒcuch na mi´kkim materiale Êciernym, np. na piaskowcu lub
cegle.

Wibracje ∏aƒcuchaWibracje ∏aƒcuchaWibracje ∏aƒcuchaWibracje ∏aƒcuchaWibracje ∏aƒcucha
W razie wywierania zbyt du˝ego nacisku celem wprowadzenia
∏aƒcucha w materia∏ mogà wyst´powaç zwi´kszone wibracje.
Po zmniejszeniu nacisku wibracje powinny ustàpiç. Je˝eli tak nie jest,
wymieƒ ∏aƒcuch na nowy.

Ch∏odzenie wodneCh∏odzenie wodneCh∏odzenie wodneCh∏odzenie wodneCh∏odzenie wodne

!

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Ch∏odzenie wodne stosuje si´ w Ch∏odzenie wodne stosuje si´ w Ch∏odzenie wodne stosuje si´ w Ch∏odzenie wodne stosuje si´ w Ch∏odzenie wodne stosuje si´ w pi∏ach spalino-pi∏ach spalino-pi∏ach spalino-pi∏ach spalino-pi∏ach spalino-
wych zwych zwych zwych zwych z     ∏aƒcuchem∏aƒcuchem∏aƒcuchem∏aƒcuchem∏aƒcuchem diamentowy diamentowy diamentowy diamentowy diamentowymmmmm w celu ch∏o w celu ch∏o w celu ch∏o w celu ch∏o w celu ch∏o-----
dzenia ∏aƒcuchadzenia ∏aƒcuchadzenia ∏aƒcuchadzenia ∏aƒcuchadzenia ∏aƒcucha     podczas ci´cia betonu. Wyd∏u˝apodczas ci´cia betonu. Wyd∏u˝apodczas ci´cia betonu. Wyd∏u˝apodczas ci´cia betonu. Wyd∏u˝apodczas ci´cia betonu. Wyd∏u˝a
to okres u˝ytkowy ∏aƒcucha oraz zapobiega pyto okres u˝ytkowy ∏aƒcucha oraz zapobiega pyto okres u˝ytkowy ∏aƒcucha oraz zapobiega pyto okres u˝ytkowy ∏aƒcucha oraz zapobiega pyto okres u˝ytkowy ∏aƒcucha oraz zapobiega py-----
leniu (patrz rozdzia∏ „leniu (patrz rozdzia∏ „leniu (patrz rozdzia∏ „leniu (patrz rozdzia∏ „leniu (patrz rozdzia∏ „Zespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcy“). Do ujemnych“). Do ujemnych“). Do ujemnych“). Do ujemnych“). Do ujemnych
stron tego rozwiàzania nale˝à m.in. trudnoÊcistron tego rozwiàzania nale˝à m.in. trudnoÊcistron tego rozwiàzania nale˝à m.in. trudnoÊcistron tego rozwiàzania nale˝à m.in. trudnoÊcistron tego rozwiàzania nale˝à m.in. trudnoÊci
mogàce powstawaç podczas pracy w niskichmogàce powstawaç podczas pracy w niskichmogàce powstawaç podczas pracy w niskichmogàce powstawaç podczas pracy w niskichmogàce powstawaç podczas pracy w niskich
temperaturach, ryzyko zalania pod∏ogi lub innychtemperaturach, ryzyko zalania pod∏ogi lub innychtemperaturach, ryzyko zalania pod∏ogi lub innychtemperaturach, ryzyko zalania pod∏ogi lub innychtemperaturach, ryzyko zalania pod∏ogi lub innych
elementów budynkuelementów budynkuelementów budynkuelementów budynkuelementów budynku oraz  oraz  oraz  oraz  oraz ryzyko poÊlizgni´cia si´.ryzyko poÊlizgni´cia si´.ryzyko poÊlizgni´cia si´.ryzyko poÊlizgni´cia si´.ryzyko poÊlizgni´cia si´.

!

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
Czasami mogà wyst´powaç silne, niespo-Czasami mogà wyst´powaç silne, niespo-Czasami mogà wyst´powaç silne, niespo-Czasami mogà wyst´powaç silne, niespo-Czasami mogà wyst´powaç silne, niespo-
dziewane odbicia. W razie nieprzestrzega-dziewane odbicia. W razie nieprzestrzega-dziewane odbicia. W razie nieprzestrzega-dziewane odbicia. W razie nieprzestrzega-dziewane odbicia. W razie nieprzestrzega-
nia ni˝ej wymienionych zasad, odbicie mo˝enia ni˝ej wymienionych zasad, odbicie mo˝enia ni˝ej wymienionych zasad, odbicie mo˝enia ni˝ej wymienionych zasad, odbicie mo˝enia ni˝ej wymienionych zasad, odbicie mo˝e
doprowadziç do powa˝nego obra˝enia,doprowadziç do powa˝nego obra˝enia,doprowadziç do powa˝nego obra˝enia,doprowadziç do powa˝nego obra˝enia,doprowadziç do powa˝nego obra˝enia,
nawet ze skutkiem Êmiertelnym.nawet ze skutkiem Êmiertelnym.nawet ze skutkiem Êmiertelnym.nawet ze skutkiem Êmiertelnym.nawet ze skutkiem Êmiertelnym.

Je˝eli ci´cie odbywa si´ tà cz´Êcià ∏aƒcucha, która pokazana jest na
rysunku poni˝ej, ∏aƒcuch mo˝e piàç si´ do góry w rzazie i powodowaç
silne odbicia pilarki w gór´ oraz w ty∏, w kierunku operatora.

Jak unikaç odbiciaJak unikaç odbiciaJak unikaç odbiciaJak unikaç odbiciaJak unikaç odbicia
1. Nigdy nie tnij zaznaczonà na

rysunku cz´Êcià ∏aƒcucha.

2.Stój na bezpiecznym i
pewnym pod∏o˝u dbajàc o
sta∏e utrzymywanie
równowagi.

3.Trzymaj pilark´ mocno
oburàcz, tak aby kciuki i
palce obejmowa∏y jej
uchwyty.

4.Stój w bezpiecznej
odleg∏oÊci od ci´tego detalu.

5.Pracuj pilarkà na
najwy˝szych obrotach.

6.Zachowuj ostro˝noÊç przy
wk∏adaniu prowadnicy pilarki
w napocz´ty rzaz.

7.Nigdy nie tnij na wysokoÊci
powy˝ej ramion.

8.Obserwuj, czy ci´ty detal
nie przesuwa si´ i czy nie
zachodzi nic innego, co
mog∏oby spowodowaç
zaciÊni´cie si´ rzazu i
zakleszczenie ∏aƒcucha.

OdbiciaOdbiciaOdbiciaOdbiciaOdbicia
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ZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWAZASADY BEZPIECZE¡STWA

¸aƒcuchy diamentowe¸aƒcuchy diamentowe¸aƒcuchy diamentowe¸aƒcuchy diamentowe¸aƒcuchy diamentowe
Na rynku dost´pne sà dwa typy ∏aƒcuchów diamentowych. Ró˝nica
mi´dzy nimi polega na tym, ˝e w ∏aƒcuchach pierwszego typu
prowadniki sà tylko po jednej stronie segmentu diamentowego,
natomiast w ∏aƒcuchach drugiego typu sà one po obu stronach.

Stosujàc ∏aƒcuch z pojedynczymi prowadnikami nale˝y dopilnowaç, aby by∏
on zak∏adany w odpowiednià stron´, tzn. tak aby prowadnik utrzymywa∏
segment na odpowiedniej wysokoÊci w rzazie. Stosujàc ∏aƒcuch z
podwójnymi prowadnikami mo˝na go zak∏adaç w dowolnym kierunku.

UWAGA! U˝ywany ∏aƒcuch nale˝y zawsze zak∏adaç w tym samym
kierunku jak poprzednio, aby ograniczyç zu˝ywanie si´ segmentu i
od razu osiàgnàç pe∏nà zdolnoÊç ci´cia.

ZESPÓ¸ TNÑCYZESPÓ¸ TNÑCYZESPÓ¸ TNÑCYZESPÓ¸ TNÑCYZESPÓ¸ TNÑCY

UWAGA! W razie p´kni´cia ∏aƒcuch mo˝e uderzyçUWAGA! W razie p´kni´cia ∏aƒcuch mo˝e uderzyçUWAGA! W razie p´kni´cia ∏aƒcuch mo˝e uderzyçUWAGA! W razie p´kni´cia ∏aƒcuch mo˝e uderzyçUWAGA! W razie p´kni´cia ∏aƒcuch mo˝e uderzyç
operatora powodujàc powa˝ne obra˝enia.operatora powodujàc powa˝ne obra˝enia.operatora powodujàc powa˝ne obra˝enia.operatora powodujàc powa˝ne obra˝enia.operatora powodujàc powa˝ne obra˝enia.

OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!OSTRZE˚ENIE!
W ˝adnym wypadku nie wolno modyfikowaçW ˝adnym wypadku nie wolno modyfikowaçW ˝adnym wypadku nie wolno modyfikowaçW ˝adnym wypadku nie wolno modyfikowaçW ˝adnym wypadku nie wolno modyfikowaç
pilarki diamentowej w celu przystosowania jejpilarki diamentowej w celu przystosowania jejpilarki diamentowej w celu przystosowania jejpilarki diamentowej w celu przystosowania jejpilarki diamentowej w celu przystosowania jej
do ci´cia innych materia∏ów ni˝ te, do którychdo ci´cia innych materia∏ów ni˝ te, do którychdo ci´cia innych materia∏ów ni˝ te, do którychdo ci´cia innych materia∏ów ni˝ te, do którychdo ci´cia innych materia∏ów ni˝ te, do których
jest przeznaczona. Nie wolno zak∏adaç do niejjest przeznaczona. Nie wolno zak∏adaç do niejjest przeznaczona. Nie wolno zak∏adaç do niejjest przeznaczona. Nie wolno zak∏adaç do niejjest przeznaczona. Nie wolno zak∏adaç do niej
∏aƒcucha do ci´cia drewna.∏aƒcucha do ci´cia drewna.∏aƒcucha do ci´cia drewna.∏aƒcucha do ci´cia drewna.∏aƒcucha do ci´cia drewna.

!

T´pienie si´ ∏aƒcuchaT´pienie si´ ∏aƒcuchaT´pienie si´ ∏aƒcuchaT´pienie si´ ∏aƒcuchaT´pienie si´ ∏aƒcucha
W razie ci´cia bardzo twardego betonu lub kamienia, segment
diamentowy z czasem ulega redukcji lub traci pierwotnà zdolnoÊç
ci´cia. Mo˝e si´ to zdarzyç tak˝e w razie ci´cia z ma∏ym naciskiem
miejscowym (gdy ∏aƒcuch diamentowy przylega do ci´tego materia∏u
na ca∏ej d∏ugoÊci prowadnicy). Aby temu zaradziç, nale˝y przez chwil´
pi∏owaç mi´kki materia∏ Êcierny, np. piaskowiec lub ceg∏´. Ods∏ania to
powierzchni´ diamentowà i przywraca ∏aƒcuchowi ostroÊç.

Pracuj pilarkà zwróconà w w∏aÊciwà stron´Pracuj pilarkà zwróconà w w∏aÊciwà stron´Pracuj pilarkà zwróconà w w∏aÊciwà stron´Pracuj pilarkà zwróconà w w∏aÊciwà stron´Pracuj pilarkà zwróconà w w∏aÊciwà stron´
Ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa nie wolno pracowaç pilarkà
odwróconà spodem do góry. Kawa∏ki odpadajàce od ci´tego
materia∏u oraz ukruszone cz´Êci ∏aƒcucha zostajà wówczas
odrzucane w kierunku operatora.

Nie tnij materia∏ów, do których maszyna nie jestNie tnij materia∏ów, do których maszyna nie jestNie tnij materia∏ów, do których maszyna nie jestNie tnij materia∏ów, do których maszyna nie jestNie tnij materia∏ów, do których maszyna nie jest
przeznaczonaprzeznaczonaprzeznaczonaprzeznaczonaprzeznaczona
Pilarka diamentowa przeznaczona jest wy∏àcznie do ci´cia betonu,
kamienia, ceg∏y i innych podobnych materia∏ów. Pilarki nie wolno
u˝ywaç do ci´cia metali (za wyjàtkiem zbrojeƒ metalowych
zatopionych w betonie), gdy˝ z ca∏ym prawdopodobieƒstwem
doprowadzi to do z∏amania segmentu lub p´kni´cia ∏aƒcucha.
Segment diamentowy nadaje si´ do ci´cia zbrojonego betonu. Staraj
si´ ciàç zbrojenie wraz z mo˝liwie najwi´kszà iloÊcià otaczajàcego
je betonu. Ogranicza to zu˝ywanie si´ ∏aƒcucha.

Kontrola ∏aƒcuchaKontrola ∏aƒcuchaKontrola ∏aƒcuchaKontrola ∏aƒcuchaKontrola ∏aƒcucha
Sprawdzaj, czy na ∏aƒcuchu nie wyst´pujà Êlady zniszczenia, np.
obluzowane ogniwa ∏àczàce, z∏amane prowadniki, ogniwa
prowadzàce lub segmenty.
Je˝eli ∏aƒcuch by∏ mocno zakleszczony lub nara˝ony na inny rodzaj
przecià˝enia, nale˝y go zdjàç z prowadnicy w celu dok∏adnego
skontrolowania.

Monta˝ ∏aƒcucha w w∏aÊciwym kierunkuMonta˝ ∏aƒcucha w w∏aÊciwym kierunkuMonta˝ ∏aƒcucha w w∏aÊciwym kierunkuMonta˝ ∏aƒcucha w w∏aÊciwym kierunkuMonta˝ ∏aƒcucha w w∏aÊciwym kierunku
Nie wolno zak∏adaç ∏aƒcucha w niew∏aÊciwym kierunku. Prowadnik
powinien utrzymywaç segment na odpowiedniej wysokoÊci w rzazie.

Kontroluj pilark´Kontroluj pilark´Kontroluj pilark´Kontroluj pilark´Kontroluj pilark´
Pilarka wyposa˝ona jest w pewnà iloÊç zabezpieczeƒ majàcych
chroniç operatora przed uderzeniem ∏aƒcuchem w razie jego
p´kni´cia. Przed przystàpieniem do pracy pilarkà nale˝y te
zabezpieczenia sprawdziç. Nie wolno u˝ywaç pilarki, w której
uszkodzone sà lub brak jest nast´pujàcych cz´Êci:
– Pokrywa z´batki nap´dowej
– Os∏ona d∏oni
– ¸aƒcuch

A) Ogniwo prowadzàce z prowadnikiem
B) Ogniwo tnàce z segmentem diamentowym
C) Ogniwo prowadzàce
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OPIS ZESPO¸ÓW PILARKIOPIS ZESPO¸ÓW PILARKIOPIS ZESPO¸ÓW PILARKIOPIS ZESPO¸ÓW PILARKIOPIS ZESPO¸ÓW PILARKI

14 Os∏ona filtra powietrza

15 Os∏ona r´ki

16 Uchwyt rozrusznika

17 Instrukcja obs∏ugi

18 Zawór regulacyjny wody

19 Uchwyt przedni

20 Rozrusznik

21 Zawór dekompresacyjny

22 Uchwyt tylny

23 Naklejka z napisem ostrzegawczym

24 Tabliczka znamionowa

25 Klucz trzpieniowy szeÊciokàtny

Opis zespo∏ów pilarkiOpis zespo∏ów pilarkiOpis zespo∏ów pilarkiOpis zespo∏ów pilarkiOpis zespo∏ów pilarki

1 Os∏ona cylindra

2 T∏umik

3 Zbiornik paliwa

4 Blokada dêwigni obrotów rozruchowych

5 Ssanie

6 Blokada dêwigni gazu

7 Wy∏àcznik zap∏onu

8 Prowadnica i ∏aƒcuch

9 Przewód wodny z szybkoz∏àczkà

10 Uchwyt do napinania ∏aƒcucha

11 Âruba oporowa

12 Dêwignia gazu

13 Klucz kombinowany
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MONTA˚MONTA˚MONTA˚MONTA˚MONTA˚

Napinanie ∏aƒcuchaNapinanie ∏aƒcuchaNapinanie ∏aƒcuchaNapinanie ∏aƒcuchaNapinanie ∏aƒcucha

Zbyt luêny ∏aƒcuch

Najpierw otwórz pokryw´
znajdujàcà si´ nad Êrubà
oporowà.

Wystaw uchwyt i poruszaj
dêwignià do do∏u/w ty∏.

Ruszaj dêwignià do do∏u/w ty∏
a˝ do chwili, gdy ∏aƒcuch
zostanie napi´ty.

Chwyç za koniec prowadnicy
przesuwajàc jednoczeÊnie
dêwigni´ do góry/w przód.

Zabezpiecz napi´cie ∏aƒcucha
za pomocà Êruby oporowej.

Zamknij pokryw´ nad Êrubà
oporowà.

Wymiana ∏aƒcucha i z´batkiWymiana ∏aƒcucha i z´batkiWymiana ∏aƒcucha i z´batkiWymiana ∏aƒcucha i z´batkiWymiana ∏aƒcucha i z´batki
nap´dowejnap´dowejnap´dowejnap´dowejnap´dowej

WciÊnij do do∏u spr´˝yn´ w
uchwycie napinacza ∏aƒcucha i
obracaj nakr´tk´ w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara..

Odkr´ç nakr´tk´ nastawczà.

Zdejmij os∏on´ sprz´g∏a.

Zdejmij prowadnic´ i ∏aƒcuch.

Zdejmij spr´˝yn´ podtrzymujàcà
dwa elementy w kszta∏cie
pó∏ksi´˝yców podwa˝ajàc jà
ostro˝nie Êrubokr´tem.

Zdejmij elementy w kszta∏cie
pó∏ksi´˝yców, miseczk´
ochronnà i z´batk´ nap´dowà.

Zdejmij b´ben sprz´g∏a.

Monta˝ odbywa si´ w odwrotnej
kolejnoÊci.
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MONTA˚MONTA˚MONTA˚MONTA˚MONTA˚

Zmiana si∏y napinajàcej nakr´tkiZmiana si∏y napinajàcej nakr´tkiZmiana si∏y napinajàcej nakr´tkiZmiana si∏y napinajàcej nakr´tkiZmiana si∏y napinajàcej nakr´tki
prowadnicyprowadnicyprowadnicyprowadnicyprowadnicy

Po wyregulowaniu uchwyt
napinacza ∏aƒcucha powinien
byç ustawiony niemal˝e prosto
w gór´ (patrz rysunek), gdy jest
przesuwany mo˝liwie najdalej w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazówek zegara.

Uwaga! Podczas monta˝u
nale˝y dopilnowaç, aby os∏ona
sprz´g∏a wesz∏a w rowki
uchwytu prowadnicy, gdy˝ w
przeciwnym razie os∏ony mogà
ulec uszkodzeniu.

Sprawdê, czy dêwignia
napinajàca ∏aƒcuch jest luêna.

Przesuƒ dêwigni´ w po∏o˝enie
tylne, dolne.
WciÊnij spr´˝yn´ dêwigni i
obracaj nakr´tk´ nastawczà w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazówek zegara.
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POST¢POWANIE Z PALIWEMPOST¢POWANIE Z PALIWEMPOST¢POWANIE Z PALIWEMPOST¢POWANIE Z PALIWEMPOST¢POWANIE Z PALIWEM

!

UWAGA! Nast´pujàce Êrodki ostro˝noÊci zmniejszajàUWAGA! Nast´pujàce Êrodki ostro˝noÊci zmniejszajàUWAGA! Nast´pujàce Êrodki ostro˝noÊci zmniejszajàUWAGA! Nast´pujàce Êrodki ostro˝noÊci zmniejszajàUWAGA! Nast´pujàce Êrodki ostro˝noÊci zmniejszajà
ryzyko po˝aru:ryzyko po˝aru:ryzyko po˝aru:ryzyko po˝aru:ryzyko po˝aru:

••••• Nie pal papierosów i nie zostawiaj w∏àczonychNie pal papierosów i nie zostawiaj w∏àczonychNie pal papierosów i nie zostawiaj w∏àczonychNie pal papierosów i nie zostawiaj w∏àczonychNie pal papierosów i nie zostawiaj w∏àczonych
grzejników w pobli˝u paliwa.grzejników w pobli˝u paliwa.grzejników w pobli˝u paliwa.grzejników w pobli˝u paliwa.grzejników w pobli˝u paliwa.

••••• Nigdy nie dolewaj paliwa podczas pracy silnika.Nigdy nie dolewaj paliwa podczas pracy silnika.Nigdy nie dolewaj paliwa podczas pracy silnika.Nigdy nie dolewaj paliwa podczas pracy silnika.Nigdy nie dolewaj paliwa podczas pracy silnika.
••••• W celu zatankowania oW celu zatankowania oW celu zatankowania oW celu zatankowania oW celu zatankowania otwieraj powoli twieraj powoli twieraj powoli twieraj powoli twieraj powoli wlewwlewwlewwlewwlew paliwa paliwa paliwa paliwa paliwa,,,,,
           aby powoli  aby powoli  aby powoli  aby powoli  aby powoli zlikwidowaçzlikwidowaçzlikwidowaçzlikwidowaçzlikwidowaç     nadnadnadnadnadciÊnienieciÊnienieciÊnienieciÊnienieciÊnienie w zbiorniku w zbiorniku w zbiorniku w zbiorniku w zbiorniku.....
••••• Po zatankowaniu dokr´ç dok∏adnie korek zbiornikaPo zatankowaniu dokr´ç dok∏adnie korek zbiornikaPo zatankowaniu dokr´ç dok∏adnie korek zbiornikaPo zatankowaniu dokr´ç dok∏adnie korek zbiornikaPo zatankowaniu dokr´ç dok∏adnie korek zbiornika

pal iwa.pal iwa.pal iwa.pal iwa.pal iwa.
••••• Przed uruchomieniem pilarki przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem pilarki przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem pilarki przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem pilarki przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem pilarki przenieÊ jà na bezpiecznà

odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.

Mieszanka paliwowaMieszanka paliwowaMieszanka paliwowaMieszanka paliwowaMieszanka paliwowa
UWAGA! Maszyna wyposa˝ona jest w silnik dwusuwowy. Jako
paliwo mo˝na stosowaç wy∏àcznie mieszank´ benzyny z olejem do
dwusuwów. Nale˝y dok∏adnie odmierzyç odpowiednià iloÊç oleju, aby
mieszanka mia∏a prawid∏owy sk∏ad. W przypadku sporzàdzania
ma∏ych iloÊci mieszanki nawet niewielkie zachwianie proporcji mo˝e
znacznie wp∏ynàç na jej sk∏ad.

Mieszank´ nale˝y sporzàdzaç w miejscachMieszank´ nale˝y sporzàdzaç w miejscachMieszank´ nale˝y sporzàdzaç w miejscachMieszank´ nale˝y sporzàdzaç w miejscachMieszank´ nale˝y sporzàdzaç w miejscach
o dobrej wentylacji.o dobrej wentylacji.o dobrej wentylacji.o dobrej wentylacji.o dobrej wentylacji.

!

BenzynaBenzynaBenzynaBenzynaBenzyna
• Stosuj benzyn´ o∏owiowà lub

bezo∏owiowà o dobrej jakoÊci.
• Zaleca si´ benzyn´ co

najmniej 90-oktanowà (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie
oktanowej mniejszej ni˝ 90
powoduje stukanie. Prowadzi
to do przegrzania silnika, co
mo˝e byç przyczynà jego
powa˝nego uszkodzenia.

Olej do dwusuwówOlej do dwusuwówOlej do dwusuwówOlej do dwusuwówOlej do dwusuwów
• W celu zapewnienia najlepszego

rezultatu i najlepszych osiàgów
stosuj olej HUSQVARNA do
silników dwusuwowych, który
jest specjalnie dostosowany do
naszych silników dwusuwo-
wych, ch∏odzonych powietrzem.

• Nigdy nie u˝ywaj oleju do
dwusuwów przeznaczonego do
ch∏odzonych wodà, przyczep-
nych silników do ∏odzi, czyli tzw.
oleju do silników przyczep-nych
(oznaczonego TCW).

• Nigdy nie u˝ywaj oleju
przeznaczonego do silników
czterosuwowych.

Olej taki stosuje si´ wOlej taki stosuje si´ wOlej taki stosuje si´ wOlej taki stosuje si´ wOlej taki stosuje si´ w
proporcjiproporcjiproporcjiproporcjiproporcji
1:50 (2%) z olejem HUSQVARNA
do silników dwusuwowych lub
podobnym.
1:33 (3%) z innymi olejami do
ch∏odzonych powietrzem silni-
ków dwusuwowych, sklasyfiko-
wanymi jako JASO FB/ISO EGB. Min 3 mMin 3 mMin 3 mMin 3 mMin 3 m

(10ft)(10ft)(10ft)(10ft)(10ft)SporzàdzanieSporzàdzanieSporzàdzanieSporzàdzanieSporzàdzanie
mieszankimieszankimieszankimieszankimieszanki
• Zawsze mieszaj benzyn´ z

olejem w czystym pojemniku
przeznaczonym do paliwa.

• Najpierw nalej po∏ow´ iloÊci
benzyny przeznaczonej do
sporzàdzenia mieszanki, a
nast´pnie dodaj ca∏à iloÊç
oleju. Wymieszaj (potrzàÊnij)
mieszank´ paliwowà. Dodaj
pozosta∏à iloÊç paliwa.

• Wymieszaj (potrzàÊnij)
dok∏adnie mieszank´ przed
nape∏nieniem zbiornika paliwa
przecinarki.

• Nie sporzàdzaj mieszanki w
wi´kszej iloÊci ni˝ miesi´czne
zapotrzebowanie na paliwo.

• JeÊli nie u˝ywasz przecinarki
przez jakiÊ czas, zbiornik
paliwa powinien byç
opró˝niony i oczyszczony.

TankowanieTankowanieTankowanieTankowanieTankowanie

• Uchwyty pilarki muszà byç
suche, czyste i nie
zanieczyszczone olejem lub
paliwem.

• OczyÊç powierzchnie wokó∏
korka wlewu paliwa.
Przemywaj regularnie zbiornik
paliwa. Filtr paliwowy
powinien byç wymieniamy
przynajmniej raz na rok.
Zanieczyszczenia w zbiorniku
paliwa mogà przerwaç prac´
silnika. Przed nape∏nieniem
zbiornika potrzàÊnij kanister z
paliwem, ˝eby upewniç si´,
czy paliwo jest dobrze
wymieszane.

• Zawsze post´puj bardzo
ostro˝nie przy nalewaniu
paliwa. Przed uruchomieniem
przenieÊ przecinark´
przynajmniej 3 metry od
miejsca tankowania. Upewnij
si´, ˝e nakr´tka zbiornika
paliwa jest zakr´cona.

5
10
15
20

2%(1:50)
0,10
0,20
0,30
0,40

3%(1:33)
0,15
0,30
0,45
0,60

Benzina

Lit.

Olio
Lit.

Olej
Benzyna
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URUCHAMIANIE I WY¸ÑCZANIE PILARKIURUCHAMIANIE I WY¸ÑCZANIE PILARKIURUCHAMIANIE I WY¸ÑCZANIE PILARKIURUCHAMIANIE I WY¸ÑCZANIE PILARKIURUCHAMIANIE I WY¸ÑCZANIE PILARKI

Uruchamianie silnikaUruchamianie silnikaUruchamianie silnikaUruchamianie silnikaUruchamianie silnika

OSTRZE˚ENIE! ¸aƒcuch obraca si´ podczasOSTRZE˚ENIE! ¸aƒcuch obraca si´ podczasOSTRZE˚ENIE! ¸aƒcuch obraca si´ podczasOSTRZE˚ENIE! ¸aƒcuch obraca si´ podczasOSTRZE˚ENIE! ¸aƒcuch obraca si´ podczas
uruchamiania silnika. Sprawdê, czy ∏aƒcuchuruchamiania silnika. Sprawdê, czy ∏aƒcuchuruchamiania silnika. Sprawdê, czy ∏aƒcuchuruchamiania silnika. Sprawdê, czy ∏aƒcuchuruchamiania silnika. Sprawdê, czy ∏aƒcuch
mo˝e swobodnie si´ obracaç.mo˝e swobodnie si´ obracaç.mo˝e swobodnie si´ obracaç.mo˝e swobodnie si´ obracaç.mo˝e swobodnie si´ obracaç.!

Uruchamianie i wy∏àczanie pilarkiUruchamianie i wy∏àczanie pilarkiUruchamianie i wy∏àczanie pilarkiUruchamianie i wy∏àczanie pilarkiUruchamianie i wy∏àczanie pilarki

UWAGA!  Przestrzegaj poni˝szych zasadUWAGA!  Przestrzegaj poni˝szych zasadUWAGA!  Przestrzegaj poni˝szych zasadUWAGA!  Przestrzegaj poni˝szych zasadUWAGA!  Przestrzegaj poni˝szych zasad
obowiàzujàcych przed uruchomieniemobowiàzujàcych przed uruchomieniemobowiàzujàcych przed uruchomieniemobowiàzujàcych przed uruchomieniemobowiàzujàcych przed uruchomieniem
maszyny:maszyny:maszyny:maszyny:maszyny:

••••• Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy prowadnica, ∏aƒcuch iNigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy prowadnica, ∏aƒcuch iNigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy prowadnica, ∏aƒcuch iNigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy prowadnica, ∏aƒcuch iNigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy prowadnica, ∏aƒcuch i
wszystkie os∏ony nie sà zamontowane. W przeciwnym raziewszystkie os∏ony nie sà zamontowane. W przeciwnym raziewszystkie os∏ony nie sà zamontowane. W przeciwnym raziewszystkie os∏ony nie sà zamontowane. W przeciwnym raziewszystkie os∏ony nie sà zamontowane. W przeciwnym razie
mo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaç obra˝enia.mo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaç obra˝enia.mo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaç obra˝enia.mo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaç obra˝enia.mo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaç obra˝enia.

••••• Przed uruchomieniem maszyny przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem maszyny przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem maszyny przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem maszyny przenieÊ jà na bezpiecznàPrzed uruchomieniem maszyny przenieÊ jà na bezpiecznà
odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.odleg∏oÊç od miejsca tankowania.

••••• Upewnij si´, czy stoisz w bezpiecznej pozycji, czy maszynaUpewnij si´, czy stoisz w bezpiecznej pozycji, czy maszynaUpewnij si´, czy stoisz w bezpiecznej pozycji, czy maszynaUpewnij si´, czy stoisz w bezpiecznej pozycji, czy maszynaUpewnij si´, czy stoisz w bezpiecznej pozycji, czy maszyna
jest stabilnie ustawiona i czy ∏aƒcuch obraca si´ swobodnie.jest stabilnie ustawiona i czy ∏aƒcuch obraca si´ swobodnie.jest stabilnie ustawiona i czy ∏aƒcuch obraca si´ swobodnie.jest stabilnie ustawiona i czy ∏aƒcuch obraca si´ swobodnie.jest stabilnie ustawiona i czy ∏aƒcuch obraca si´ swobodnie.

••••• Dopilnuj, aby osoby nieupowa˝nione nie znajdowa∏y si´ wDopilnuj, aby osoby nieupowa˝nione nie znajdowa∏y si´ wDopilnuj, aby osoby nieupowa˝nione nie znajdowa∏y si´ wDopilnuj, aby osoby nieupowa˝nione nie znajdowa∏y si´ wDopilnuj, aby osoby nieupowa˝nione nie znajdowa∏y si´ w
pobli˝u miejsca pracy.pobli˝u miejsca pracy.pobli˝u miejsca pracy.pobli˝u miejsca pracy.pobli˝u miejsca pracy.

Chwyç lewà r´kà za przedni
uchwyt. Staƒ prawà stopà na
dolnej cz´Êci uchwytu tylnego
przyciskajàc maszyn´ do
pod∏o˝a. Nigdy nie owijaj linkiNigdy nie owijaj linkiNigdy nie owijaj linkiNigdy nie owijaj linkiNigdy nie owijaj linki
rozrusznika wokó∏ d∏oni.rozrusznika wokó∏ d∏oni.rozrusznika wokó∏ d∏oni.rozrusznika wokó∏ d∏oni.rozrusznika wokó∏ d∏oni.

Chwyç prawà r´kà za uchwyt
rozrusznika i powoli wyciàgaj
link´ a˝ do wyczucia oporu
(chwyt zapadki), a nast´pnie
energicznie szarpnij.

UWAGA! Nie wyciàgaj linki
rozrusznika ca∏kowicie. Po
wyciàgni´ciu linki nie puszczaj
uchwytu rozrusznika. Mo˝na w
ten sposób uszkodziç maszyn´.

WciÊnij ca∏kowicie dêwigni´
ssania, gdy tylko silnik zaskoczy.
Ponawiaj próby uruchomienia, a˝
silnik zastartuje.

Po uruchomieniu silnika wciÊnij
na chwil´ gaz do oporu, po
czym puÊç dêwigni´ gazu, która
w ten sposób zostanie
automatycznie odblokowana z
po∏o˝enia obrotów
rozruchowych.

UruchamianieUruchamianieUruchamianieUruchamianieUruchamianie
rozgrzanego silnikarozgrzanego silnikarozgrzanego silnikarozgrzanego silnikarozgrzanego silnika
Post´puj w ten sam sposób jak
przy uruchamianiu zimnego
silnika, lecz bez w∏àczania
ssania.

Wy∏àczanie silnikaWy∏àczanie silnikaWy∏àczanie silnikaWy∏àczanie silnikaWy∏àczanie silnika
Wy∏àczenie silnika nast´puje
wskutek wy∏àczenia zap∏onu.
(Przesuƒ wy∏àcznik w prawo.)

Uruchamianie zimnego silnikaUruchamianie zimnego silnikaUruchamianie zimnego silnikaUruchamianie zimnego silnikaUruchamianie zimnego silnika

ZAP¸ON:
Aby w∏àczyç zap∏on, przesuƒ
wy∏àcznik w lewo.

SSANIE:
Wyciàgnij dêwigni´ ssania.

BLOKADA DèWIGNI GAZU
WciÊnij dêwigni´ gazu, a
nast´pnie blokad´ dêwigni gazu
(A). Po zwolnieniu dêwigni gazu
zostanie ona zablokowana w
po∏o˝eniu Êrodkowym (gaz do
p∏owy). Po wciÊni´ciu dêwigni
gazu do oporu, blokada zostanie
zwolniona.

ZAWÓR DEKOMPRESYJNY:
WciÊnij zawór, aby zmniejszyç
ciÊnienie w cylindrze, co u∏atwi
uruchomienie pilarki. Podczas
rozruchu maszyny nale˝y
zawsze wykorzystywaç zawór
dekompresyjny. Po uruchomieniu
silnika zawór automatycznie
powróci w po∏o˝enie wyjÊciowe.

Ci´cie na mokroCi´cie na mokroCi´cie na mokroCi´cie na mokroCi´cie na mokro
Podczas ci´cia pilarkà diamentowà konieczne jest ch∏odzenie wodà.
Ci´cie na sucho prowadzi do natychmiastowego przegrzania i
uszkodzenia ∏aƒcucha oraz prowadnicy, a tak˝e mo˝e doprowadziç
do wypadku i obra˝eƒ. Strumieƒ wody nie tylko ch∏odzi ∏aƒcuch i
prowadnic´, lecz tak˝e czyÊci prowadnic´ i ogniwa prowadzàce z
wiórów. Dlatego wa˝ne jest, aby ciÊnienie wody by∏o du˝e. CiÊnienie
wody powinno wynosiç minimum 2,5 bara, a maksimum 11 barów.
Zaleca si´ ciÊnienie ok. 5 barów.
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OSTRZE˚ENIE! Nigdy nie uruchamiaj maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nigdy nie uruchamiaj maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nigdy nie uruchamiaj maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nigdy nie uruchamiaj maszyny,OSTRZE˚ENIE! Nigdy nie uruchamiaj maszyny,
gdy prowadnica, ∏aƒcuch i wszystkie os∏onygdy prowadnica, ∏aƒcuch i wszystkie os∏onygdy prowadnica, ∏aƒcuch i wszystkie os∏onygdy prowadnica, ∏aƒcuch i wszystkie os∏onygdy prowadnica, ∏aƒcuch i wszystkie os∏ony
nie sà zamontowane. W przeciwnym razienie sà zamontowane. W przeciwnym razienie sà zamontowane. W przeciwnym razienie sà zamontowane. W przeciwnym razienie sà zamontowane. W przeciwnym razie
mo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaçmo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaçmo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaçmo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaçmo˝e obluzowaç si´ sprz´g∏o i spowodowaç
obra˝enia.obra˝enia.obra˝enia.obra˝enia.obra˝enia.

Dzia∏anie, regulacja ostatecznaDzia∏anie, regulacja ostatecznaDzia∏anie, regulacja ostatecznaDzia∏anie, regulacja ostatecznaDzia∏anie, regulacja ostateczna

!

Je˝eli obrotów biegu ja∏owego nie mo˝naJe˝eli obrotów biegu ja∏owego nie mo˝naJe˝eli obrotów biegu ja∏owego nie mo˝naJe˝eli obrotów biegu ja∏owego nie mo˝naJe˝eli obrotów biegu ja∏owego nie mo˝na
wyregulowaç tak, aby ∏aƒcuch zatrzymywa∏wyregulowaç tak, aby ∏aƒcuch zatrzymywa∏wyregulowaç tak, aby ∏aƒcuch zatrzymywa∏wyregulowaç tak, aby ∏aƒcuch zatrzymywa∏wyregulowaç tak, aby ∏aƒcuch zatrzymywa∏
si´, skontaktuj si´ z punktem sprzeda˝y lubsi´, skontaktuj si´ z punktem sprzeda˝y lubsi´, skontaktuj si´ z punktem sprzeda˝y lubsi´, skontaktuj si´ z punktem sprzeda˝y lubsi´, skontaktuj si´ z punktem sprzeda˝y lub
autoryzowanym warsztatem serwisowym. Nieautoryzowanym warsztatem serwisowym. Nieautoryzowanym warsztatem serwisowym. Nieautoryzowanym warsztatem serwisowym. Nieautoryzowanym warsztatem serwisowym. Nie
u˝ywaj maszyny zanim nie zostanie onau˝ywaj maszyny zanim nie zostanie onau˝ywaj maszyny zanim nie zostanie onau˝ywaj maszyny zanim nie zostanie onau˝ywaj maszyny zanim nie zostanie ona
w∏aÊciwie wyregulowana lub naprawiona.w∏aÊciwie wyregulowana lub naprawiona.w∏aÊciwie wyregulowana lub naprawiona.w∏aÊciwie wyregulowana lub naprawiona.w∏aÊciwie wyregulowana lub naprawiona.

!

Ostateczne ustawienie obrotów ja∏owychOstateczne ustawienie obrotów ja∏owychOstateczne ustawienie obrotów ja∏owychOstateczne ustawienie obrotów ja∏owychOstateczne ustawienie obrotów ja∏owych
Êrubà regulacyjnà TÊrubà regulacyjnà TÊrubà regulacyjnà TÊrubà regulacyjnà TÊrubà regulacyjnà T
Ustaw obroty biegu ja∏owego Êrubà regulacyjnà T. Je˝eli potrzebna
jest regulacja, najpierw obracaj Êrub´ T w kierunku zgodnym z
ruchem wskazówek zegara, a˝ ∏aƒcuch zacznie si´ obracaç.
Nast´pnie obracaj Êrub´ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara, a˝ ∏aƒcuch przestanie si´ obracaç. Ustawienie
obrotów biegu ja∏owego jest prawid∏owe, gdy silnik pracuje p∏ynnie w
ka˝dym po∏o˝eniu. Ruch ∏aƒcucha powinien zaczynaç si´ przy
obrotach wy˝szych ni˝ minimalne.

Zalecane obroty biegu ja∏owego: 2 500 obr/min.Zalecane obroty biegu ja∏owego: 2 500 obr/min.Zalecane obroty biegu ja∏owego: 2 500 obr/min.Zalecane obroty biegu ja∏owego: 2 500 obr/min.Zalecane obroty biegu ja∏owego: 2 500 obr/min.

GaênikGaênikGaênikGaênikGaênik
Twoja pilarka Husqvarna zosta∏a zaprojektowana i wyprodukowana
zgodnie z normami ustalonymi w celu ograniczenia zawartoÊci
substancji szkodliwych w spalinach.
Silnik zostaje dotarty po zu˝yciu 8-10 zbiorników paliwa. Aby
wyregulowaç pilark´ do wymaganych po dotarciu parametrów pracy,
skontaktuj si´ z autoryzowanym punktem sprzeda˝y, gdzie za
pomocà obrotomierza zostanie doregulowany gaênik.

Dzia∏anieDzia∏anieDzia∏anieDzia∏anieDzia∏anie
• Pr´dkoÊç obrotowa silnika regulowana jest przez gaênik, wskutek

naciskania lub puszczania dêwigni gazu. W gaêniku powstaje
mieszanka paliwowo-powietrzna.

DyszeDyszeDyszeDyszeDysze
Gaênik jest wyposa˝ony w nienastawialne dysze, dzi´ki którym silnik
zawsze otrzymuje w∏aÊciwà mieszank´ paliwowo-powietrznà. W
razie braku odpowiedniej mocy silnika lub z∏ego przyspieszenia
wykonaj nast´pujàce czynnoÊci:
• Sprawdê stan filtra powietrza. Wymieƒ go w razie potrzeby.
• Je˝eli to nie pomaga, skontaktuj si´ z autoryzowanym

warsztatem serwisowym.

T
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Filtr pal iwaFiltr pal iwaFiltr pal iwaFiltr pal iwaFiltr pal iwa
• Filtr paliwa znajduje si´ w zbiorniku paliwa.

• Nale˝y dbaç o to, aby zbiornik paliwa nie zosta∏ zanieczyszczony
podczas tankowania. Mniejsze jest wówczas ryzyko wyst´po-
wania problemów zwiàzanych z zanieczyszczeniem filtra
znajdujàcego si´ w zbiorniku paliwa.

• Zanieczyszczony filtr nie nadaje si´ do czyszczenia, lecz trzeba
go wymieniç na nowy. Filtr nale˝y wymieniaç przynajmniejFiltr nale˝y wymieniaç przynajmniejFiltr nale˝y wymieniaç przynajmniejFiltr nale˝y wymieniaç przynajmniejFiltr nale˝y wymieniaç przynajmniej
raz na rok.raz na rok.raz na rok.raz na rok.raz na rok.

Fi ltr powietrzaFiltr powietrzaFiltr powietrzaFiltr powietrzaFiltr powietrza
Filtr powietrza nale˝y regularnie czyÊciç z py∏u i zanieczyszczeƒ, aby
uniknàç:

• Zak∏óceƒ w pracy gaênika
• Problemów z rozruchem
• Spadku mocy silnika
• Nadmiernego zu˝ywania si´

cz´Êci silnika
• Nadmiernego zu˝ycia paliwa

Zespó∏ filtra powietrza sk∏ada si´
z filtra g∏ównego (1) i filtra
pomocniczego (2):

1)Filtr g∏ówny wykonany jest z
trzech warstw gàbki
nasàczonej olejem. Znajduje
si´ on pod pokrywà (A) i jest
∏atwo dost´pny. W przypadku
pracy w warunkach du˝ego
zapylenia nale˝y go
kontrolowaç/wymieniaç przy
co drugim tankowaniu
maszyny. Aby filtr zachowy-
wa∏ dobrà zdolnoÊç filtracyjnà
nale˝y go regularnie czyÊciç i
nawil˝aç specjalnie do tego
przeznaczonym olejem
HUSQVARNA.

• Wyjmij filtr. Umyj go
dok∏adnie w letniej wodzie z
dodatkiem myd∏a. Nast´pnie
wyp∏ucz go starannie w
czystej wodzie. WyciÊnij filtr i
wysusz. UWAGA!
Czyszczenie filtra spr´˝onym
powietrzem pod za wysokim
ciÊnieniem mo˝e spowodo-
waç uszkodzenie gàbki.

• Nasàcz filtr dok∏adnie olejem.
Bardzo wa˝ne jest, aby ca∏y
filtr zosta∏ nasàczony olejem.

2)Filtr pomocniczy jest filtrem papierowym i znajduje si´ pod
pokrywà B. Filtr nale˝y wymieniaç/czyÊciç, gdy spada moc silnika
lub co tydzieƒ/co dwa tygodnie. Czyszczenie filtra odbywa si´
przez potrzàsanie nim lub ostro˝ne przedmuchanie spr´˝onym
powietrzem. Uwaga! Tego filtra nie mo˝na myç wodà.

D∏ugo u˝ywany filtr nie da si´ ca∏kowicie oczyÊciç. Dlatego wszystkie
filtry powietrza nale˝y regularnie wymieniaç na nowe. ZawszeZawszeZawszeZawszeZawsze
konieczna jest wymiana filtra powietrza, który zosta∏konieczna jest wymiana filtra powietrza, który zosta∏konieczna jest wymiana filtra powietrza, który zosta∏konieczna jest wymiana filtra powietrza, który zosta∏konieczna jest wymiana filtra powietrza, który zosta∏
uszkodzony.uszkodzony.uszkodzony.uszkodzony.uszkodzony.

22222
11111

BBBBB
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WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!WA˚NA INFORMACJA!
Brak troski o stan filtra powietrza prowadzi doBrak troski o stan filtra powietrza prowadzi doBrak troski o stan filtra powietrza prowadzi doBrak troski o stan filtra powietrza prowadzi doBrak troski o stan filtra powietrza prowadzi do
zanieczyszczenia Êwiecy zap∏onowej i nadmiernegozanieczyszczenia Êwiecy zap∏onowej i nadmiernegozanieczyszczenia Êwiecy zap∏onowej i nadmiernegozanieczyszczenia Êwiecy zap∏onowej i nadmiernegozanieczyszczenia Êwiecy zap∏onowej i nadmiernego
zu˝ywania si´ cz´Êci silnika.zu˝ywania si´ cz´Êci silnika.zu˝ywania si´ cz´Êci silnika.zu˝ywania si´ cz´Êci silnika.zu˝ywania si´ cz´Êci silnika.
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Wymiana p´kni´tej lub zu˝ytej linkiWymiana p´kni´tej lub zu˝ytej linkiWymiana p´kni´tej lub zu˝ytej linkiWymiana p´kni´tej lub zu˝ytej linkiWymiana p´kni´tej lub zu˝ytej linki
rozrusznikarozrusznikarozrusznikarozrusznikarozrusznika

• Odkr´ç Êruby mocujàce
rozrusznik do skrzyni
korbowej, po czym zdejmij
rozrusznik.

• Wyciàgnij link´ na ok. 30 cm i
w∏ó˝ jà w szczelin´
znajdujàcà si´ na kraw´dzi
kó∏ka linowego. Zwolnij
napi´cie spr´˝yny poprzez
powolne obracanie kó∏ka
linowego do ty∏u.

• Odkr´ç Êrub´ znajdujàcà si´
poÊrodku kó∏ka linowego i
wyjmij kó∏ko. W∏ó˝ nowà link´
rozrusznika i zamocuj jà na
kó∏ku linowym. Owiƒ link´
trzykrotnie na kó∏ku. Zamontuj
kó∏ko na spr´˝ynie, tak aby
by∏o ono zahaczone o koniec
spr´˝yny powrotnej. Wkr´ç
Êrub´ poÊrodku kó∏ka
linowego. Przeciàgnij link´
przez otwory w obudowie i w
uchwycie rozrusznika. Zawià˝
mocny w´ze∏ na koƒcu linki.

Napinanie spr´˝yny powrotnejNapinanie spr´˝yny powrotnejNapinanie spr´˝yny powrotnejNapinanie spr´˝yny powrotnejNapinanie spr´˝yny powrotnej

• Wyjmij link´ ze szczeliny
kó∏ka linowego i obróç kó∏ko o
dwa obroty zgodnie z ruchem
wskazówek zegara.

UWAGA! Sprawdê, czy przy
ca∏kowicie wyciàgni´tej lince
rozrusznika kó∏ko linowe
mo˝na obróciç o dodatkowe
pó∏ obrotu.

RozrusznikRozrusznikRozrusznikRozrusznikRozrusznik

UWAGA!UWAGA!UWAGA!UWAGA!UWAGA!
• Znajdujàca si´ w obudowie rozrusznika• Znajdujàca si´ w obudowie rozrusznika• Znajdujàca si´ w obudowie rozrusznika• Znajdujàca si´ w obudowie rozrusznika• Znajdujàca si´ w obudowie rozrusznika

spr´˝yna powrotna jest napr´˝ona i przyspr´˝yna powrotna jest napr´˝ona i przyspr´˝yna powrotna jest napr´˝ona i przyspr´˝yna powrotna jest napr´˝ona i przyspr´˝yna powrotna jest napr´˝ona i przy
nieostro˝nym wyjmowaniu mo˝e wyskoczyçnieostro˝nym wyjmowaniu mo˝e wyskoczyçnieostro˝nym wyjmowaniu mo˝e wyskoczyçnieostro˝nym wyjmowaniu mo˝e wyskoczyçnieostro˝nym wyjmowaniu mo˝e wyskoczyç
powodujàc obra˝enia cia∏a.powodujàc obra˝enia cia∏a.powodujàc obra˝enia cia∏a.powodujàc obra˝enia cia∏a.powodujàc obra˝enia cia∏a.

• Podczas wymiany spr´˝yny lub linki• Podczas wymiany spr´˝yny lub linki• Podczas wymiany spr´˝yny lub linki• Podczas wymiany spr´˝yny lub linki• Podczas wymiany spr´˝yny lub linki
rozrusznika nale˝y zachowywaç szczególnàrozrusznika nale˝y zachowywaç szczególnàrozrusznika nale˝y zachowywaç szczególnàrozrusznika nale˝y zachowywaç szczególnàrozrusznika nale˝y zachowywaç szczególnà
ostro˝noÊç i nosiç okulary ochronne.ostro˝noÊç i nosiç okulary ochronne.ostro˝noÊç i nosiç okulary ochronne.ostro˝noÊç i nosiç okulary ochronne.ostro˝noÊç i nosiç okulary ochronne.

Wymiana p´kni´tej spr´˝yny powrotnejWymiana p´kni´tej spr´˝yny powrotnejWymiana p´kni´tej spr´˝yny powrotnejWymiana p´kni´tej spr´˝yny powrotnejWymiana p´kni´tej spr´˝yny powrotnej

• Wyjmij kó∏ko linowe (patrz
”Wymiana p´kni´tej lub
zu˝ytej linki rozrusznika”).
Pami´taj o tym, ˝e znajdujàca
si´ wewnàtrz obudowy
rozrusznika spr´˝yna
powrotna jest napr´˝ona.

• Odkr´ç Êruby mocujàce
kasetk´ sp´˝yny powrotnej.

• Wyjmij spr´˝yn´ powrotnà.
W tym celu postukaj lekko
rozrusznikiem (skierowanym
wewn´trznà stronà w dó∏) o
stó∏ warsztatowy. JeÊli w
trakcie monta˝u wyskoczy
spr´˝yna powrotna nale˝y jà
ponownie nawinàç, od
zewnàtrz w kierunku Êrodka.

• Nasmaruj spr´˝yn´ powrotnà
rzadkim olejem. Za∏ó˝ kó∏ko
linowe i napr´˝ spr´˝yn´
powrotnà.

Monta˝ rozrusznikaMonta˝ rozrusznikaMonta˝ rozrusznikaMonta˝ rozrusznikaMonta˝ rozrusznika

• Monta˝ rozrusznika zacznij od
wyciàgni´cia linki, a nast´pnie
za∏ó˝ rozrusznik na w∏aÊciwe
miejsce na skrzyni korbowej.
Puszczaj powoli link´, tak aby
zaczepy rozrusznika
zahaczy∏y o kó∏ko linowe.

• W∏ó˝ Êruby mocujàce
rozrusznik i dokr´ç je.
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Uk∏ad ch∏odzeniaUk∏ad ch∏odzeniaUk∏ad ch∏odzeniaUk∏ad ch∏odzeniaUk∏ad ch∏odzenia
Pilark´ wyposa˝ono w uk∏ad ch∏odzenia w celu zapewnienia
mo˝liwie najni˝szej temperatury pracy maszyny.

Uk∏ad ch∏odzenia sk∏ada si´ z:

1. Wlotu powietrza w
obudowie rozrusznika.

2. Os∏ony prowadzàcej
powietrze.

3. Skrzyde∏ek wentylatora.

4. ˚eberek ch∏odzàcych
cylindra.

5. Os∏ony cylindra (kieruje
powietrze na cylinder).

Uk∏ad ch∏odzenia nale˝y czyÊciçUk∏ad ch∏odzenia nale˝y czyÊciçUk∏ad ch∏odzenia nale˝y czyÊciçUk∏ad ch∏odzenia nale˝y czyÊciçUk∏ad ch∏odzenia nale˝y czyÊciç
szczotkà co najmniej raz wszczotkà co najmniej raz wszczotkà co najmniej raz wszczotkà co najmniej raz wszczotkà co najmniej raz w
tygodniu, a w razie pracy wtygodniu, a w razie pracy wtygodniu, a w razie pracy wtygodniu, a w razie pracy wtygodniu, a w razie pracy w
trudnych warunkach - cz´Êciej.trudnych warunkach - cz´Êciej.trudnych warunkach - cz´Êciej.trudnych warunkach - cz´Êciej.trudnych warunkach - cz´Êciej.
Zanieczyszczony lub zapchany
uk∏ad ch∏odzenia prowadzi do
przegrzania silnika i do
uszkodzenia cylindra i t∏oka.

Âwieca zap∏onowaÂwieca zap∏onowaÂwieca zap∏onowaÂwieca zap∏onowaÂwieca zap∏onowa
Na stan Êwiecy zap∏onowej
wp∏ywa:
• Nieprawid∏owe ustawienie

gaênika.
• Niew∏aÊciwy sk∏ad mieszanki

paliwa (zbyt du˝o oleju).
• Zanieczyszczony filtr

powietrza.

Czynniki te powodujà groma-
dzenie si´ zanieczyszczeƒ na
elektrodzie Êwiecy zap∏onowej,
co mo˝e doprowadziç do
nieprawid∏owej pracy silnika i
trudnoÊci z jego uruchomieniem.

• JeÊli silnik nie osiàgaJeÊli silnik nie osiàgaJeÊli silnik nie osiàgaJeÊli silnik nie osiàgaJeÊli silnik nie osiàga
w∏aÊciwej mocy,w∏aÊciwej mocy,w∏aÊciwej mocy,w∏aÊciwej mocy,w∏aÊciwej mocy,
wyst´pujà trudnoÊci zwyst´pujà trudnoÊci zwyst´pujà trudnoÊci zwyst´pujà trudnoÊci zwyst´pujà trudnoÊci z
jego uruchomieniem lubjego uruchomieniem lubjego uruchomieniem lubjego uruchomieniem lubjego uruchomieniem lub
êle pracuje na bieguêle pracuje na bieguêle pracuje na bieguêle pracuje na bieguêle pracuje na biegu
ja∏owym, najpierwja∏owym, najpierwja∏owym, najpierwja∏owym, najpierwja∏owym, najpierw
sprawdzaj zawsze Êwiec´sprawdzaj zawsze Êwiec´sprawdzaj zawsze Êwiec´sprawdzaj zawsze Êwiec´sprawdzaj zawsze Êwiec´
zap∏onowà. zap∏onowà. zap∏onowà. zap∏onowà. zap∏onowà. Je˝eli Êwieca
jest brudna, oczyÊç jà i
sprawdê jednoczeÊnie odst´p
mi´dzy elektrodami, który
powinien wynosiç 0,5 mm.
Âwiec´ zap∏onowà nale˝y
wymieniaç po miesiàcu pracy
lub wczeÊniej, o ile zaistnieje
potrzeba.

0,5 mm0,5 mm0,5 mm0,5 mm0,5 mm

T∏umikT∏umikT∏umikT∏umikT∏umik
Zadaniem t∏umika jest t∏umienie
ha∏asu i kierowanie spalin poza
stref´ pracy u˝ytkownika.
Spaliny majà wysokà
temperatur´ i zawierajà iskry,
które mogà wywo∏aç po˝ar, gdy
natrafià na suchy i ∏atwopalny
materia∏,

Nigdy nie u˝ywaj maszyny,Nigdy nie u˝ywaj maszyny,Nigdy nie u˝ywaj maszyny,Nigdy nie u˝ywaj maszyny,Nigdy nie u˝ywaj maszyny,
je˝eli jej t∏umik znajduje si´je˝eli jej t∏umik znajduje si´je˝eli jej t∏umik znajduje si´je˝eli jej t∏umik znajduje si´je˝eli jej t∏umik znajduje si´
w z∏ym stanie technicznym.w z∏ym stanie technicznym.w z∏ym stanie technicznym.w z∏ym stanie technicznym.w z∏ym stanie technicznym.

UWAGA! Stosuj wy∏àcznie Êwiece zalecane przez producenta (patrz
rozdzia∏ „Dane techniczne”). Niew∏aÊciwa Êwieca mo˝e
spowodowaç uszkodzenia t∏oka /cylindra.

11111

22222

33333

44444

55555
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KONSERWACJAKONSERWACJAKONSERWACJAKONSERWACJAKONSERWACJA

Poni˝ej podano ogólne zasady wykonywania przeglàdów okresowych
pilarek. W celu uzyskania szczegó∏owych informacji skontaktuj si´ z
autoryzowanym warsztate serwisowym Husqvarna.

Obs∏uga codziennaObs∏uga codziennaObs∏uga codziennaObs∏uga codziennaObs∏uga codzienna
1. Sprawdê, czy dêwignia gazu i wszystkie jej elementy dzia∏ajà

prawid∏owo pod wzgl´dem wymogów bezpieczeƒstwa
(dêwignia gazu i blokada dêwigni obrotów rozruchowych).

2. OczyÊç filtr g∏ówny.

3. Sprawdê dzia∏anie z´batki koƒcówki prowadnicy.

4. Sprawdê stan prowadnicy.

5. Sprawdê stan ∏aƒcucha.

6. Sprawdê stan rozrusznika i linki rozrusznika. OczyÊç z zewnàtrz
wlot powietrza do rozrusznika.

7. Sprawdê, czy Êruby i nakr´tki sà dokr´cone.

8. Sprawdê dzia∏anie wy∏àcznika zap∏onu.

9. Nasmaruj ∏aƒcuch, z´batk´ koƒcówki prowadnicy i prowadnic´
w celu zabezpieczenia ich przed korozjà.

Obs∏uga cotygodniowaObs∏uga cotygodniowaObs∏uga cotygodniowaObs∏uga cotygodniowaObs∏uga cotygodniowa
10. Sprawdê stan papierowego filtra pomocniczego.

11. Sprawdê, czy uchwyty oraz elementy t∏umiàce drgania nie sà
uszkodzone.

12. OczyÊç Êwiec´ zap∏onowà. Sprawdê, czy odst´p mi´dzy
elektrodami wynosi 0,5 mm.

13. OczyÊç Êmig∏o wentylatora na kole zamachowym. Sprawdê
stan rozrusznika i spr´˝yny powrotnej.

14. OczyÊç ˝eberka ch∏odzàce cylindra.

15. Sprawdê stan t∏umika.

16. Sprawdê dzia∏anie gaênika.

Obs∏uga comiesi´cznaObs∏uga comiesi´cznaObs∏uga comiesi´cznaObs∏uga comiesi´cznaObs∏uga comiesi´czna
17. Sprawdê stan zu˝ycia Êrodkowej cz´Êci sprz´g∏a, ko∏a

nap´dowego oraz spr´˝yny sprz´g∏a.

18. OczyÊç gaênik po zewn´trznej stronie.

19. Sprawdê stan filtra paliwa i przewodu paliwowego. Wymieƒ je
w razie potrzeby.

20. OczyÊç wewnàtrz zbiornik paliwa.

21. Sprawdê stan wszystkich przewodów elektrycznych i
koƒcówek.
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DANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNE
SilnikSi lnikSi lnikSi lnikSi lnik
PojemnoÊç skokowa cylindra, cm3

Ârednica cylindra, mm
Skok t∏oka, mm
Obroty na biegu ja∏owym, obr/min
Dopuszczalne maksymalne obroty bez obcià˝enia, obr/min
Moc, kW

Uk∏ad zap∏onowyUk∏ad zap∏onowyUk∏ad zap∏onowyUk∏ad zap∏onowyUk∏ad zap∏onowy
Producent
Typ uk∏adu zap∏onowego
Âwieca zap∏onowa
Odst´p mi´dzy elektrodami Êwiecy, mm

System zasilania i smarowaniaSystem zasilania i smarowaniaSystem zasilania i smarowaniaSystem zasilania i smarowaniaSystem zasilania i smarowania
Producent
Rodzaj gaênika
PojemnoÊç zbiornika paliwa, litr

MasaMasaMasaMasaMasa
Bez paliwa i osprz´tu znàcego, kg

Emisja ha∏asuEmisja ha∏asuEmisja ha∏asuEmisja ha∏asuEmisja ha∏asu
(patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony, dB(A)
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany, L

WA 
dB(A)

Poziom g∏oÊnoÊciPoziom g∏oÊnoÊciPoziom g∏oÊnoÊciPoziom g∏oÊnoÊciPoziom g∏oÊnoÊci
(patrz ad. 2)
Równowa˝ny poziom ciÊnienia akustycznego przy uchu
operatora, mierzony zgodnie z EN1454 i ISO/DIS 11201,
w dB(A).

Poziom wibracjiPoziom wibracjiPoziom wibracjiPoziom wibracjiPoziom wibracji
Drgania uchwytów mierzone zgodnie z ISO 19432
Uchwyt przedni, wartoÊç równowa˝na, m/s2
Uchwyt tylny, wartoÊç równowa˝na, m/s2

Zespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcyZespó∏ tnàcy

Prowadnica i ∏aƒcuch diamentowyProwadnica i ∏aƒcuch diamentowyProwadnica i ∏aƒcuch diamentowyProwadnica i ∏aƒcuch diamentowyProwadnica i ∏aƒcuch diamentowy Maks. pr´dkoÊç ∏aƒcuchaMaks. pr´dkoÊç ∏aƒcuchaMaks. pr´dkoÊç ∏aƒcuchaMaks. pr´dkoÊç ∏aƒcuchaMaks. pr´dkoÊç ∏aƒcucha
14" 28 m/s przy 10 000 obr/min

93,6
∅ 56
38
2 500
9 750 ± 250
4,5

FHP
CD
NGK BPMR 7A
0,5

Tillotson
HS 282A
1,0

9,4

115
116

103

4,6
9,3

Ad. 1: Emisj´ ha∏asu do otoczenia zmierzono jako moc akustycznà (L
WA

), zgodnie z dyrekrywà WE: 2000/14/WE.

Ad. 2: Równowa˝ny poziom ciÊnienia akustycznego obliczany jest jako czasowo uzale˝niona suma energii poziomów ciÊnienia akustycznego
podczas ró˝nych stanów eksploatacyjnych w nast´pujàcym rozk∏adzie czasowym: 1/2 bieg ja∏owy i 1/2 maks. obroty.

´®z+R=&¶1|¨´®z+R=&¶1|¨
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DANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNEDANE TECHNICZNE

Zapewnienie o zgodnoÊci z normami WE Zapewnienie o zgodnoÊci z normami WE Zapewnienie o zgodnoÊci z normami WE Zapewnienie o zgodnoÊci z normami WE Zapewnienie o zgodnoÊci z normami WE (Dotyczy tylko Europy)(Dotyczy tylko Europy)(Dotyczy tylko Europy)(Dotyczy tylko Europy)(Dotyczy tylko Europy)
Husqvarna Construction Products, SE-433 81 Partille, SzwecjaHusqvarna Construction Products, SE-433 81 Partille, SzwecjaHusqvarna Construction Products, SE-433 81 Partille, SzwecjaHusqvarna Construction Products, SE-433 81 Partille, SzwecjaHusqvarna Construction Products, SE-433 81 Partille, Szwecja, tel. +46-31949000, zapewnia niniejszym, ˝e pilarki diamentowe
Husqvarna K950 ChainHusqvarna K950 ChainHusqvarna K950 ChainHusqvarna K950 ChainHusqvarna K950 Chain poczàwszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi od roku 2006 (rok, po którym nast´puje numer
seryjny, podany jest wyraênie na tabliczce znamionowej), sà zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:
- dyrektywie 98/37/WE98/37/WE98/37/WE98/37/WE98/37/WE z dn. 22 czerwca 1998 r., ”dotyczàcej maszyn”, za∏àcznik IIA.
- dyrektywie 89/336/EWG89/336/EWG89/336/EWG89/336/EWG89/336/EWG z dn. 3 maja 1989 r., ”dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej”, wraz z aktualnie obowiàzujàcymi

dodatkami.
- dyrektywie 2000/14/WE2000/14/WE2000/14/WE2000/14/WE2000/14/WE z dn. 8 maja 2000 r., ”dotyczàcej emisji ha∏asu do otoczenia”. Ocena zgodnoÊci zosta∏a przeprowadzona

wed∏ug za∏àcznika V
OdnoÊnie informacji dotyczàcych emisji ha∏asu patrz rozdzia∏ "DANE TECHNICZNE".

Zastosowano si´ do nast´pujàcych norm: SS-EN ISO 12100:2003, EN-ISO 55012:2002, EN 1454, ISO 19432SS-EN ISO 12100:2003, EN-ISO 55012:2002, EN 1454, ISO 19432SS-EN ISO 12100:2003, EN-ISO 55012:2002, EN 1454, ISO 19432SS-EN ISO 12100:2003, EN-ISO 55012:2002, EN 1454, ISO 19432SS-EN ISO 12100:2003, EN-ISO 55012:2002, EN 1454, ISO 19432

Organ SMP Svensk Maskinprovning AB, Organ SMP Svensk Maskinprovning AB, Organ SMP Svensk Maskinprovning AB, Organ SMP Svensk Maskinprovning AB, Organ SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Szwecja, dokona∏ kontroli typu w aspekcie postanowieƒ
dyrektywy 2000/14/WE, na dobrowolne zlecenie firmy Husqvarna AB. Certyfikat opatrzony jest numerem:      01/169/012 –01/169/012 –01/169/012 –01/169/012 –01/169/012 – Husqvarna
K950 Chain.

Partille, 14 listopada 2006 r.

Ove Donnerdal, Szef ds. Rozwoju Produkcji
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